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precio que le va a sorprender. Consultenos sin ningin
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A nuestros ya conocidos servicios de asesoramiento sumamos
la Administracién de Fincas, gestionamos todo lo relacionado con las
Comunidades de Propietarios desde su constitucién a la llevanza de
las mismas: convocatorias de Juntas, actas, presupuestos y cualquier
otra tarea que las engorrosas Comunidades llevan consigo.

Estamos respaldados por el Colegio Territorial de
Administradores de Fincas de Extremadura.

Asesoramiento Contable
Fiscal - Laboral
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Pavimentos.

Revestimientos.

Sanitarios (Roca y Valadares).
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EDITORIAL

A A R R Ny R T

ESTAMOS DE ENHORABUENA

Aungue en el momento de entregar esta revista a la imprenta para su impresidn
todavia no ha sido publicado en el Diario Oficial de Extremadura (DOE), la Danza y
Fiesta de la Vlrgen de la Salud ha sido declarada por la Junta de Extremadura como
BIEN DE INTERES CULTURAL (BIC), después de haber realizado su solicitud por el
ayuntamiento frexnense en Octubre del afio 2014, atendiendo la peticién que al
misind realizamos desde la Hermandad.

La figura EIEN DE INTERES CULTURAL (BIC) es la méxima que otorga la Ley 2/99 de
29 de Marzo de Patrimonio Histdrico y Cultural de Extremadura, y viene a reconocer
los valores estéticos, simbdlicos e histdricos de esta singular fiesta de la que ya se
tenian noticias a mediados del siglo XVIII.

Muchos son los agradecimientos de los que es preciso dejar constancia en esta fecha
histérica. Primero, a Rafael Caso Amador, Cronista Oficial, pues gracias a sus
investigaciones conocemos numerosos datos del devenir de esta fiesta varias veces
centenaria. Al anterior alcalde, Juan Francisco Ceballos, que desde el primer momento
apoyo y canalizd la peticién de la Hermandad; a la Junta de Extremadura y a los
instructores del expediente que no dudaron en calificarla con tan notable distincién vy,
por supuesto, a todas las personas que a lo largo de tantos afios supieron mantener
un legado historico tan importante.

Y como las alegrias no vienen solas, también queremos dejar constancia de nuestra
felicidad por la recuperacién de nuestro pequefioc danzaor Marcos Marin, al que
esperamos ver incorporado lo mas pronto posible al grupo de infantiles.

Y a Rafael Sequera darle las gracias, porque nos ha regalado cincuenta afios de su
vida engrandeciendo la danza.

Felicidades, en suma, a todos los frexnenses, porque la danza de la Virgen de la
Salud es uno de los bastiones mas preciados de nuestro patrimonio cultural y religioso.

Fregenad de La S ierra - 205 N N A MR 3
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CARTA DEL MAYORDOMO
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Quiero empezar esta carta dando gracias a la Virgen por haber ayudado a nuestro Danzaor Marcos
Marin a recuperarse del accidente tan grave que tuvo en el mes de Junio.

De nuevo estamos en fiestas, lo ripido que pasa el tiempo, pasando estas celebraciones nos encontramos
en afio de elecciones, que como siempre se celebrardn el dia dos de Febrero de 2017.

Actualmente nuestra hermandad consta de 674 hermanos siendo como veréis una hermandad con un
volumen importante donde la mayoria de las casas de este pueblo tiene a uno o varios hermanos. Deciros esto
es porque me siento orgulloso de haber colaborado junto con los miembros de la junta directiva desde el afio
1999 en la conservacion y realce de nuestra fiesta, somos un grupo de personas que lo dnico que hemos
pretendido con los medios que disponemos es conservar, organizar e intentar mejorar lo que heredamos.
Como sabéis la cuota de hermanos nunca la subimos desde que se implant6 el euro y si es cierto que recursos
no tenemos muchos, gracias a vuestros donativos podemos mantenernos.

Como ya os informe el afio pasado desde esta directiva se aprobaron varios proyectos, los cuales se
presentaron en el ayuntamiento. El anterior equipo de gobierno nos apoy¢ en todo, mostrando una
predisposicion muy buena para que los proyectos se realizasen. Coincidieron las elecciones municipales y es
el actual equipo de gobierno el que se encontrd en su mesa las propuestas y actuaciones que desde esta
hermandad demandamos, y al igual que el anterior equipo de gobierno siempre ha habido una predisposicidn
muy buena para que se desarrollen los proyectos. Entre los proyectos a realizar el mds importante es la
DECLARACION DE BIEN DE INTERES CULTURAL el cual ya lo tenemos aprobado. Otro de los
proyectos presentados es el de la realizacién de un espacio museistico de la danza y desde el ayuntamiento se
nos cedio la sacristia del convento de San Francisco y esperamos tenerlo realizado para el proximo afio. Otro
es la implantacién de una escultura a tamafio real de un Danzaor en una determinada ubicacion de nuestro
pucblo. El niimero de hermanos y lo representativo que llega a ser nuestra hermandad, como todos sabéis se
trata de una fiesta centenaria, ademads de tener concedido desde el ayuntamiento el reconocimiento de HLJOS
PREDILECTOS DE FREGENAL DE LA SIERRA A L.OS DANZAORES DE LA VIRGEN DE LA
SALUD, y por eso, y por la DECLARACION DE BIEN DE INTERES CULTURAL, seria deseable al
igual que en otros muchos pueblos gue dicha escultura se colocara en un sitio céntrico de Fregenal, ya que
creemos que revalorizaremos el patrimonio cultural de este pueblo. Tenemos otro proyecto de investigacidn
que queremos tlevar a cabo este mes de noviembre sobre las danzas rituales, para lo que ya tenemos confirmada
la presencia de numerosos investigadores.

Este afio estrenamos una estructura del paso de la Virgen hecha de aluminio realizada por un profesional
de Fregenal y esperamos que se cumpla el objetivo de aliviar el peso a los costaleros.

También vamos a nombrar a dos miembros de la junta directiva como HERMANO MAYOR, por su
dedicacidn durante tantos anos a esta hermandad. Se trata de Diego Delgado Delgado y Antonio Verde Merediz.

Quiero agradecer a todas las personas que colaboran con la hermandad para que el desarrollo de las
fiestas transcurra con normalidad, muy especialmente a nuestro guién Rafael Sequera por haber cumplido 50
aios ininterrumpidos bailando a la virgen, siendo un ejemplo y un icono de la mds pura conservacién de esta
danza centenaria. Gracias Rafael, por regalarnos tantos afios y Dios quiera que nos sigas dando muchos mds.

Como cada afio pido colabaracién, sabéis que sin vosotros es imposible desarrcllar todas las actividades
que se realizan para que la fiesta se desarrolle en su esplendor.

Francisco Javier Garcia Hermoso. Mayordomo

Os deseo unas felices fiestas
«VIVA LA VIRGEN DE LA SALUD»
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M. RECONOCIMIENTOS MEDICOS DE
S CAZADORES Y CONDUCTORES | !

CENTRO MEDICO SUROESTE

FAYCEINICA

- Carnet de conducir (tramitacion directa con TRAFICO). |
- Armas. |
- Vigilante de seguridad. | I

- Certificado médico de deportista.

- Operador de griia movil y gria torre.

- Certificado médico basico.

- Tenecia de animales potencialmente peligrosos.

Calle Libertad, n° 36 (Junto a la Notaria)
FREGENAL DE LA SIERRA

Teléfono cita previa:

924 70 11 52

Abierto Martes !
de 17:00 a 21:00 horas.

—
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MADRE DE MISERICORDIA,
DE GRAC[A Y PUREZA INMEI\ISA

AN RRRIRRRN AN R A R A T R

La Virgen Maria es Madre de Misericordia porque Jesus le confia a nosotros, sus hijos, la
Iglesia y toda la humanidad en la cruz. Cuando san Juan acepta el compromiso en el momento
més algido del Calvario, todos somos acogidos a la filiacion maternal. Asi, Maria, que ha
experimentado la universalidad del amor de Dios, dilata su corazon para abrazarnos, se nos
entrega como Madre de todos y se convierte en la intercesora que nos alcanza la Misericordia
Divina.

Cada dia de |la novena en honor de Ntra. Sra. la Virgen de la Salud culminamos los actos
de culto con un cantico que denominamos «La Salve». En este himno lo repetimos una y otra
vez por las casas de los hermanos y aclamamos: «Dios te salve Virgen pura, Reina del cielo
y la Tierra, Madre de Misericordia, de gracia y pureza inmensa».

Precisamente estamos celebrando el «Afio Jubilar de la Misericordia», propuesto por el
Papa Francisco como un tiempo extraordinario para reflexionar y vivir bien esas conocidas
siete obras espirituales y otras tantas corporales. '

Si decimos que la Virgen de la Salud es Madre de Misericordia, no podemos por menos
que fijarnos en su figura para acomodar nuestra ética al comportamiento maternal, que es a su
vez, junto a su Hijo Jesus, el mejor reflejo de la Misericordia divina.

Al atributo reiterado afadimos «de gracia y pureza inmensa», y es que el fruto de la
misericordia de Dios es precisamente la gracia espiritual, es don profundo y riquisimo que
aporta al cristiano otros regalos como la reconciliacién, la armonia, la paz, la alegria, etc.

También destacamos en la novena que «/a verdadera salud es la del alma», es decir,
«salvacion». Por tanto, en este afo santo, y pienso también que siempre, estamos convocados
de una forma especial a cuidar nuestro interior, nuestro ser completo, acogidos a la misericordia
de Dios, que con el don del Espiritu Santo, enviado por Jesucristo, genera en nosotros una
vida nueva. El, a pesar de las debilidades de la naturaleza humana, y por muchos obstaculos
gue podamos ponerle, con esta renovacion por su miseri-cordia {(corazén que nos ama por
encima de nuestras miserias) nos revitaliza y «capacita para hacer lo que es bueno, noble y
bello, grato a Dios y conforme a su voluntad. .., colofon del don de la misericordia, que libera de
la esclavitud del mal y da la fuerza para no pecar mas». (San Juan Pablo Il, hablando de la
Virgen Maria como Madre de Misericordia).

Que la Santisima Virgen de la Salud nos ayude a ser misericordiosos en nuestras vidas.
Que Ella bendiga a todos, especialmente a los que més estén sufriendo, sea del modo que
sea.

JFELICES FIESTAS EN HONOR DE LA SANTISIMA VIRGEN DE LA SALUD!

Andrés Roman Garcia,
Parroco de Fregenal de la Sierra.
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RAFAEL SEQUERA:
La expresion de la danza de la Salud

e o a3 0 o 4 e e 3 o 30 2 S e 0 o 0 3 0 6 e e o

Cumplio sesenta y seis afios el pasado mes de Junio y en la danza ha dejado cincuenta
afios de su vida: era una meta que se ha ido marcando con el paso del tiempo y la va a cumplir
con toda la dignidad de la que ha hecho gala desde que llegé a la Hermandad de la Virgen de
la Salud, alid por los comienzos de los afios sesenta del pasado sigle, cuando ayudaba portando
el bolso donde recogia las limosnas en «pesetas de papel, monedas de diex reales y
pesetas rubias». La primera vez que se enfrentd al ritual nocturno de enfundarse en esa
rara indumentaria de ropajes femeniles tenia sdlo dieciséis afios. «Las faldas, para las
mujeres»>, respondio a su padre cuando le ofrecié entrar en la danza, algo que en la familia
Sequera no era desconocido, pues Fernando, su padre, y sus fios Miguel y Narciso formaron

parte de aquellos legendarios «lanzaores» de mediados del siglo
pasado, los que hicieron de la necesidad virtud, para llegar a

~ ' forjar una estirpe que aporté a la danza escuela propia y
tradicién arraigada para futuras generaciones.

Cincuenta afios bailando a la Virgen, «sin faltar ni uno», como
¢l dice. Tres cuartas partes de su existencia entregada
calladamente a una tradicién varias veces centenaria, heredada
de sus antepasados, pues también su abuelo Rafael Sequera
Carballar fue «lanzad». En estos afios ha podido ejecutaria por
las calles de Fregenal varios miles de veces, seguramente por
ello Rafael es la viva expresién de la danza que cada ocho de
Septiembre remueve los sentimientos de los habitantes de este
pueblo que se recuesta en las estribaciones de Sierra Morena.

Los «Sequera» constifuyen uno de los pilares que han dado
sustento a la danza en los Gltimos ochenta afios. Hasta cuatro
de sus nueve efectivos llegaron a estar en ella a la vez y, hoy,
sus dos hijos acompafian a Rafael en la tradicidn. En otros
tiempos formaron grupo con otras familias emblemdticas como
fos «Gamito», los «Palangano» o los «Guerrina». Rafael ha conocido en su larga trayectoria a
varios tamborileros: el sefior «Mangarra», el sefior Domingo de Fuentes de Ledn, Paco de
Hinojales, Paco Garcia, su primo Andrés Sequera y, el actual, Leocadio Félix. Y varios son
también los mayordomos con los que ha coincidido, Hilario Rodriguez, Juan Garciay el vigente,
hijo del anterior, Francisco Javier Garcia.

En el afio 1983 reemplazo como «guion» de la danza a Francisco Verde, «Palangano».
Cuenta Rafael que «hoy se anda bien, pero antes algunas calles estaban en tierra, y las
mujeres regaban con un cubo para que no se levantara polvo y se ensuciasen las enaguas».
«Detrds de nosotros -prosigue- venian dos burros del Asilo de ancianos y recogian en
serones de esparto sandias, melones y hortalizas que daba la gente para ellos».

Su larga trayectoria en la danza esté jalonada de experiencias inolvidables: El viaje a
Francia, como apoyo al grupo folclérico Los Jateros, que llevaron la danza al pais galo; tampoco
olvida cuando algunos componentes de los Jateros echaron una mano alld por los afics 80,

B S IIIIIII LI LIS I LIS LI LI IS L L SIS SO IIL LGS SLIIS LIS IL SIS LSS SIS LIS 1102, TFiestas en honor de Nira. Sra. de o Salud



momento en que la danza se quedé corta de efectivos. O el viaje a Barcelona, para asistir a la
entrega del Premio de Pintura «Eugenio Hermoso», donde José Antonio, el cura, se encargd
de que no pasaran hambre. Las vicisitudes de la EXPO 92 y la participacion de la danza en el
homenaje en el Teatro Lopez de Ayala de Badajoz al poeta Manuel Pacheco, en los que
cosecharon un notable éxito, fueron otras de las significativas salidas que realizé.

Maestro fue Rafael de decenas de nifios, algunos de los cuales hoy le acompafian en la
danza ya como adultos, cuande en el afio 1982 la Hermandad creé el primer grupo infantil
para nutrir las filas de la danza de la Virgen de la Salud.

Y ahi sigue, al pie del cafién, pues no piensa en la retirada: «Me iré cuando comprenda
que ya no puedo aguantar.» Dificil va a ser olvidar entonces la expresion solemne en el
rostro biogrdfico de Rafael guiando a su gente por las calles y plazas de Fregenal; durante el
recorrido procesional con la mirada clavada en la imagen titular de la fiesta, ajeno al gentio,
a la expectacién que suscita; tragando saliva para engrasar los genuinos bamboleos de su
cuerpo; mandando de cola, por dentro, o el cruce, con esas magistrales indicaciones
gesticulares de su mirada y leves movimientos de cabeza, o sefialando al tamborilero que ha
llegade el momento de estimular a la cuadrilla aumentando el ritmo del tambor. Dificil vaa
resultar olvidar los ojos himedos de Rafael Sequera echando la «rebotd» a la Virgen de la
Salud al finalizar la procesidn, alli, en la puerta de Santa Catalina, con un gentio enardecido
cuyos corazones se confraenal ritmo que marcan sus pies fortalecidos cada afio para expresar,
casi en silencio, ese litlrgico: «hasta el afio que viene, Virgen de la Salud».

J. Andrés Serrano.

Guia del

‘ GUARRITO GOURMET
¢ AL 2005
@ ar 1t0 HORNO 2006
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ENCARGO
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Quesos
extremenos.
" Carnes a [a brasa.
Revueltos
variados.

C/ El Rollo, 5 - Tfno.: 924 72 00 51
FREGENAL DE LA SIERRA (Badajoz)
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Especialidad en DESAYUNOS.
Churros tradicionales, tostadas y migas

POLLOS POR ENCARGO

ESTAMOS EN EL PASEO DE LA PALMA, n° 2

Abierto todos los dias desde las 7 de la manana.
| Fregenal de la Sierra ‘

Teléfonos: 924 70 13 05 - 686 99 08 86

MENU DIARIO
RACIONES Y TAPAS VARIADAS.

[ |
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1 JORNADAS DE INVESTIGACION DE DANZAS RITUALES.
Fregenal de la Sierra, 5 y 6 de Noviembre de 2016.

N

- — )
Con motivo de la declaracién de BIEN DE INTERES CULTURAL de la danza de W]

la Virgen de la Salud, la hermandad ha proyectado la organizacion de una edicion
especial de las Jornadas de Investigacion de Danzas Rituales, cuya fecha de
celebracion seran los dias 5 y 6 de Noviembre proximos.

A ella asistiran un importante niumero de especialistas en danzas rituales de
diferentes partes del pais. A algunos de elios les hemos pedido un anticipo de su
aportacion a las mismas en forma de articulo para la edicién de este nimero especial
|| de nuestra publicacién anual.

El Dr. D. FRANCISCO TEJADA VIZUETE,
estudioso de la Danza de la Virgen de la Salud

A A A R T A A T T A A R AR

Rafael Caso Amador
Cronista Oficial de Fregenal de la Sierra

A la memoria de Paco Tejada.

Han pasado treinta afios desde la celebracién en Fregenal de la
Sierra de las I Jornadas de investigacién de danzas guerreras, agrarias de
fertilidad, de paloteo y similares, con las que se pretendia ayudar al estudio
de la Danza de la Salud, de los «Lanzaores», poniéndola en relacion
con otra amplia serie de manifestaciones folkléricas del mismo tipo
distribuidas por toda la geografia espafiola, agrupdndolas bajo el
barroco titulo que presidit aquellas Jornadas, sintetizado en ediciones
posteriores.

Durante dos calurosos dias de julio, en la capilla de la Escuela Hogar (hoy sede del grupo
Los Jateros), personalidades procedentes de distintos puntos de Espafa trataron sobre danzas,
debatieron sobre sus origenes e historia, sobre su significado y pervivencia en la actualidad.
Fue una ocasién privilegiada que reunié en la localidad a investigadores de categoria
reconocida, como el admirable Joaquin Diaz, los cacerefios Félix Barroso y José Maria
Dominguez, el vallisoletano Antonio Sanchez del Barrio, Héctor Pifiera y José Manuel Fraile,
o los pacenses Carmelo Solis Rodriguez y Francisco Tejada Vizuete; y un joven Javier Marcos
Arévalo, en plena cruzada en defensa de los valores de la Antropologia, de la que era entonces
su adalid en Extremadura. Un elenco de estudiosos que habia conseguido reunir el empeio
de Juan Andrés Serrano Blanco, a quien, desde nuestro puesto de secretarios de mesa, pudimos
ayudar José Luis Nogales Bravo y yo, con un incansable Alfonso Blanco Corrales que, desde
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las sombras, aport6, generoso como siempre supo serlo, su buen hacer y los medios técnicos
imprescindibles.

Unas jornadas de las que qued6 amplia huella documental, pues, ademds de la grabacién
realizada por Adrian Lépez Menaya, se publicaron al afio siguiente, en 1987, las
correspondientes Actas, editadas por el Ayuntamiento de Fregenal, en una obra que, por su
contenido y caracteristicas, ha llegado a ser incluida en la peculiar categoria de «libro raro y
CUTIOSO».

Y fue aquella ocasion la que me brindé el privilegié de conocer al Dr. D. Francisco Tejada
Vizuete, que mas adelante, cnando pude enorgullecerme de llamarle amigo, fue ya Paco Tejada,
Paco. Nacido en Granja de Torrehermosa en 1940, en 1986 Francisco Tejada era ya Licenciado
en Teologia y en Filosofia y Letras; en su calidad de sacerdote era Profesor del Seminario de
Badajoz y Director de la Escuela de Teologia. Mas tarde, conseguiria el Doctorado en Historia
del Arte con una tesis sobre la Plateria en la Baja Extremadura, que veria poco después la luz
gracias a la Editora Regional.

Evidentemente, fue Paco Tejada quien en aquellas Jornadas sobre danzas de 1986 aporto
datos sustanciales respecto a la de la Virgen de la Salud de Fregenal de la Sierra, sobre sus
paralelos y su evolucion histérica, que fueron por otro lado un valioso complemento a los
datos etnograficos aportados por Juan Andrés Serrano en una comunicacion sobre las Danzas
de Fregenal de la Sierra y Fuentes de Leon.

En aquella ocasion daba a conocer la existencia de un Libro de Cuentas de la Hermandad
de la Salud custodiado entre los fondos documentales propios del Archivo Diocesano de
Badajoz, que contenia datos basicos sobre la historia de la danza desde finales del siglo XVIIL
Archivo que, justo es resefiarlo, merece un destino mejor que el actual, con sus valiosos fondos
practicamente cerrados a la investigacién histérica merced a una obsoleta concepcion
patrimonialista muy alejada de lo que debe ser una institucion archivistica abierta, que es la
aplicada en otras muchas didcesis, como base para el conocimiento de la historia a través del
estudio de sus documentos. Un conocimiento historico al que tanto contribuy6 el Dr. Tejada
Vizuete hasta sus tltimos dias, en una etapa ingrata en que la ignorancia de unos, ayudada
por la envidia y mezquindad de otros, dificultaron su labor.

Sobre la Danza de la Salud de Fregenal, Francisco Tejada ya habia dado a conocer un
texto mas breve, de cardcter mas divulgativo, en la malograda revista Alminar. Era el trabajo
titulado «Lanzaores de la Virgen», aparecido en 1983, en cuyo titulo venia a recoger lo que era
una realidad lingiiistica sobre cuyo origen se plantearon diversas hipétesis. Fue Alminar el
medio que recogié muchos de sus primeros trabajos, dedicados en su mayoria al folklore
oral, dmbito de estudio en que también fue claro especialista y cuyos conocimientos llevé a la
practica por ejemplo en su etapa de Director del Orfeén Vasco Nifiez de Jerez delos Caballeros
y del Coro Escolar del Colegio Juan Vazquez de Badajoz.

A este respecto, no es gratuito recordar que en las reuniones de la revista Saber Popular
era frecuente que Paco, partitura en mano, cantase o entonase las melodias o canciones que
aquella recogia, incluidas en los articulos o trabajos presentados para su publicacién, y, a
continuacidn, apuntaba de forma inmediata las influencias y relaciones de su musica y letra
con otras del cancionero extremefio. Todo ello con una intenciéon docente y un punto de
vanagloria que él podia permitirse, consciente de sus valores.
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En relacién con la Danza de la Salud y, por extensién, con las expresiones folkléricas del
mismo tipo, fue mucho més elaborado su trabajo «Manifestaciones folkldricas paralitirgicas
en la Baja Extremadura. Aproximacién histdrica», aparecido en la Revista de Estudios Extremefios
en el namero extraordinario de 1987 dedicado a Antropologia y folklore, en el que la gran cantidad
de datos referentes a numerosas manifestaciones de las por él llamadas paralitirgicas,
pacientemente localizadas en archivos de toda la provincia de Badajoz a lo largo de todo el
periodo de la Edad Moderna, eran interpretadas a la luz de la sociologia de las religiones y
otras teorias sociales, demostrando con ello que no se limitaba a hilvanar sucesivos datos més
0 menos eruditos sino a interpretarlos en una linea de pensamiento elaborado y coherente,
siempre bajo la luz de sus creencias cristianas.

Su descripcion de la danza sabe transmitir la sensacion del asombro emocionado de un
primer contacto con el ritual religioso, su profunda unién con profundos valores sagrados
que ve manifiestos, por ejemplo, tanto en el blanco de la indumentaria como en el sonido
repetitivo de los dos instrumentos que interpretan el ritmo y la melodia que acompana a los
danzantes:

«Cuando llega la vispera de la fiesta y a las 1iltimas horas de la noche, todo el pueblo se
convierte en sonoro tambor, jadeante, mistérico; como bronco reclamo que acompasara el rito de
unos hombres que en las blancas alcobas de sus casas visten, ceremonialmente, los calzones
blancos, las prietas fajas, el tocado mitral revestido de flores, la almidonada enagua de la danza.
El vestido se cose, para fijarlo hermético a los cuerpos de los danzadores. Ahora los cuerpos son
firmes columnas que, teltiricas, clavan los pies hacia la tierra, cuando ln danza se hace frenesi o
réplica agitada al propio frenesi de aquel tambor que ahoga el fuerte, agudo silbo de la gaita».

La Danza de la Salud seria también elemento central de la publicacién de 1989 «Danzas
religiosas en Extremadura. Cuestiones y hermenéutica» dentro de la obra Folklore y Escuela
editada por el CEP de Badajoz. Su atencion al tema continué en los afios siguientes, como
demuestra su articulo de 1997 «Danzas eucaristicas y marianas en la sierra bajoextremena y
onubense», aparecido en un nimero monogréfico, dedicado a Relaciones culturales entre
Andalucia y Extremadura, de la valiosa publicacion Demdfilo. Revista de Cultura Tradicional de
Andalucia, entonces dirigida por un hombre también muy vinculado a Fregenal de la Sierra y
el estudio de su cultura tradicional, el profesor D. Salvador Rodriguez Becerra. Aqui, ademas
de llamar la atencién sobre la artificialidad de los limites provinciales a la hora de estudiar
ciertos fenémenos histéricos, especialmente las manifestaciones folkldricas, Tejada Vizuete
insistia en los aspectos etnomusicoldgico y etnografico de las danzas estudiadas, tanto del sur
de Badajoz como del Norte de Huelva.

Como complemento al estudio de la danza, Francisco Tejada investig6 también la capilla
que, en la iglesia parroquial de Santa Catalina, acoge la imagen de la Virgen de Salud,
estableciendo con precisién su cronologia, autoria y paralelos, en una obra, Por obra y gracia de
Jerez de los Caballeros. Arquitectura y retablistica jerezanas de los siglos XVIIy XVIII. Su expansion,
a la que dedicé grandes esfuerzos y que suponia una culminacién parcial de su linea de
investigacion respecto a la historia de la arquitectura en la Baja Extremadura. Libro que formaba
parte de la modélica coleccién Libretillas Jerezanas.

La aportacion del Dr. Tejada Vizuete al conocimiento concreto de la historia de Fregenal
de la Sierra, especialmente a sus aspectos artisticos, es mucho més amplia de lo que estas
breves lineas, referidas a sus estudios de la Danza de la Virgen de la Salud, permitan suponer.
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La exposicién y comentario de sus multiples trabajos sobre el arte y la cultura frexnense
superarian largamente el espacio de este breve articulo, comenzando por la historia de la
ermita de la Virgen de los Remedios, sobre la que redactd un breve pero denso articulo que
fue origen y germen de lo que més tarde se hizo, hasta llegar al estudio monografico de obras
de plateria conservadas en la localidad u obras escultéricas de tanta belleza como la Virgen
con el Nifio atribuida a Mercadante de Bretafia. Conscientes de sus multiples proyectos de
trabajo, tenemos la esperanza de que en el futuro, como resultado del estudio de sus papeles
y archivo personal, que quedan en buenas manos, podamos contar todavia con nuevas
aportaciones pdstumas.

Se nos viene por supuesto a la memoria la frase latina, y por ello podemos decir que era
el Dr. Tejada, Paco Tejada, un hombre sabio que nada de lo humano estimaba como ajeno. Un
humanismo que en él era consustancial con sus creencias religiosas, por lo que buena parte de
su trabajo venia a ser labor pastoral, en la conviceién de que ritos, mitos, universos simbolicos
expresados a través del arte, y por tanto su estudio y conocimiento, son en gran parte expresion
religiosa, entendida a su vez como legitimacién del sentido de la existencia.

Hoy, en que la multiplicacién innecesaria de significado para la palabra cultura ha
devaluado un tanto su acepcidn original, se puede afirmar sin duda ninguna que Paco Tejada
era un hombre culto, sabio, maestro en una amplia serie de campos de conocimiento y capaz
de relacionar los datos y hechos que su memoria fotografica almacenaba de forma asombrosa,
de interpretarlos y explicarlos, de, en suma, darles sentido y significado, que es una de las
expresiones de la cultura.
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JORNADAS DE INVESTIGACION DE DANZAS RITUALES.

Fregenal de la Sierra, 5 y 6 de Noviembre de 2016.

La encrucijada del ritual y la tradicion en
tiempos de pensamiento tinico

R A

Ismael Sdanchez Expdsito
Antropdlogo

Ya hemos hecho referencia, desde las paginas de esta revista, a la enorme carga de
significados que albergan los rituales festivos. Nuestra especie necesita asideros, simbolos
que condensen significados, a través de los cuales poder expresar que las identidades
colectivas son algo esencial para saber quienes somos. Pero ademas, a través de celebraciones
aparentemente dotadas de unos significados que superficialmente serian exclusivamente
religiosos, hay posibilidad para que los sectores sociales se expresen; me refiero a quienes se
llevan la peor parte en el injusto reparto de la riqueza que generan unas sociedades que lo
mercantilizan todo - incluidos los propios rituales- comunicidndole al resto que existen, que
estdn ahi. Recuerdo, al hacer esta reflexion, el excelente estudio del profesor Isidoro Moreno,
cuando hace referencia a determinadas cofradias de la Semana Santa sevillana, procedentes
de barrios periféricos, donde mayoritariamente, las personas que viven en ellos se hallan en
situaciones de marginalidad socioeconémica y que, gracias a que sacan sus imédgenes a los
simbolicos espacios de la ciudad, manifiestan al resto que ellos son tan sevillanos como el
que mas. También recuerdo la fiesta que retrataba Rufino Acosta en la pequena localidad
pacense de Pallares, en la cual, décadas atrés, los nifios de las familias campesinas pobres
«humillaban» ritualmente a los que provenian de los sectores privilegiados del pueblo, al
confeccionar unas candelas mas espectaculares que estos tltimos, debido a su mayor
conocimiento del campo y sus cosas, lo cual les permitia localizar con mds pericia los lugares
donde hallar los mejores troncos y yesca.

También, con frecuencia, los rituales expresan lo que Victor Turner denominaba
Communitas, es decir, la capacidad de fotografiar por entero a la sociedad que participa en
las celebraciones, pues a menudo, estas se organizan en lugares «neutrales», como santuarios
y ermitas alejados del nicleo urbano, en los cuales tienen cabida tanto los que controlan los
recursos estratégicos como los situados en una posicién subalterna. Es decir, una de las
cuestiones que hacen maés fascinante el estudio de lo festivo, como elemento exclusivo de la
especie Homo sapiens, al menos en nuestras sociedades mediterraneas, es el hecho de que, al
unisono, las estructuras socioecondémicas se reproducen y a la vez se niegan simbélicamente.
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Del mismo modo, lo que en un contexto politico se secuestra y se convierte en escaparate
de la propaganda, puede convertirse después en arma para reivindicar las libertades o las
necesidades de los que se hallan fuera del reparto de la riqueza. En ese sentido, los Coros y
Danzas, en Extremadura y en el resto de Espafia, pasaron de ser elementos panfletarios del
franquismo, reveladores, a través de los resortes del poder, de una Espana colorista y
aproblematica, donde las clases sociales vivirfan en completa armonia, segin los ideales
fascistoides reflejados a través del Sindicato Vertical, La Seccion Femenina y celebraciones
como el 1 de Mayo; a fenémenos que vinieron como anillo al dedo a las reivindicaciones
regionalistas que se desarrollaron al calor de la lucha contra la dictadura y en el seno del
movimiento de las autonomias.

En ese sentido, podemos concluir que la carga simbolica de fiestas, rituales y, por
consiguiente, de elementos asociados a ellos, como las propias danzas, pueden condensar
significados dispares; y dependiendo del momento historico, aflorar unos por encima de
otros. Actualmente, determinadas celebraciones se hallan en la encrucijada de tener que
plantar cara alos desafios del pensamiento tinico ultraliberal, modelo ideologico que considera
que todo es susceptible de ser mercantilizado, partiendo de la premisa, cuando mas ingenua,
cuando mas perversa, que dicha mercantilizacion beneficiard a todos. De ese modo, es
frecuente observar en los medios de comunicacién exhibiciones de cifras que, de modo
triunfalista, hablan de las enormes cifras de visitantes que ha recibido tal o cual fiesta o esta
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o aquella procesion. No se puede negar que, introduciendo las fiestas dentro de una oferta
turistica razonable, pueden generar réditos para la sociedad que las organiza, no obstante,
no es infrecuente que en muchos casos las celebraciones se modifiquen en su logistica y se
adapten a un turismo masivo y descontrolado que, aparte de beneficiar puntualmente a
determinados negocios y no generar riqueza para los lugarefios, desvirtdan los significados
convirtiendo al evento en un marco de absoluto desfase, cuyo resultado es el de las cientos
de toneladas de basura que generan unos visitantes, mas preocupados por ingerir alcohol y
satisfacer sus impulsos sexuales, que por tratar de desvelar lo que significa la fiesta para el
colectivo que la organiza.

Esta naturaleza cambiante de los rituales también explica que su futuro dependa de la
propia comunidad que acoge a los mismos, y de las presiones de la sociedad para reprobar
eventos que, por muy tradicionales que sean, atentan contra principios éticos, por ejemplo,
los relacionados con el maltrato animal. En ese sentido, los movimientos y personas que se
posicionan contra las fiestas donde se veja, se tortura y se mata a los animales, nos estan
diciendo que hay un grueso de la sociedad que ya no acepta segtin qué cosas en nombre de
la tradicién, la cual - y lo hemos repetido muchas veces- es imposible entender sin su carécter
dindmico. Y dicho caracter dindmico incluye, por supuesto, la posibilidad de la desaparicién
de la misma.

¢Es posible que las celebraciones se adapten al presente, algo fundamental en toda
tradicion, a la vez que se sigan organizdndose por y para los que se sienten realmente
identificados con ellas?

La aprobacién por la UNESCO del Convenio para la Salvaguarda del Patrimonio
Cultural Inmaterial en el afio 2003, estuvo relacionada, no sdlo con la necesaria revisién del
concepto de patrimonio, demasiado encasillado en unos grilletes hasta entonces elitistas y
marginadores de lo no monumental, sino también con esta valorizacién que albergan los
rituales y las expresiones artistico- simbélicas a la hora de generar autoestima colectiva. Del
mismo modo, y aterrizando en nuestra regién, los rituales cuentan con figuras legales para
su proteccion y justa valorizacion. En ese sentido, hay que hacer referencia a la figura de
Fiesta de Interés Turistico Regional, a través de la cual se ha reconocido la capacidad de
determinados rituales de nuestra tierra para atraer visitantes, y a la vez para exhibir elementos
con gran carga simbdlica para los pueblos; y también la figura BIC (Bien de Interés Cultural),
la méxima que otorga la Ley 2/99 de 29 de marzo de Patrimonio Histérico y Cultural de
Extremadura, con la posibilidad de que también lo inmaterial sea susceptible de ser
reconocido, ademas de la arquitectura y los bienes muebles. No negamos la importante
aportacién de la figura de Fiesta de Interés Turistico Regional para dar a conocer algunas de
nuestras fiestas mas emblematicas, pero creemos que el BIC, aun no siendo la panacea, aporta
mads posibilidades a la hora de reconocer los valores estéticos, expresivos, simbdlicos e
histéricos de los rituales, proporcionando una posibilidad para que a la vez que las fiestas
ayuden a las maltrechas economias de nuestros pueblos, no se tengan en cuenta sélo por las
cifras que benefician a unos pocos, en el contexto de una Globalizacién que pretende reducirlo
todo a la filosofia del prestamista del casino.
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JORNADAS DE INVESTIGACION DE DANZAS RITUALES.

Fregenal de la Sierra, 5 y 6 de Noviembre de 2016.

Danzando con metodo

AR RN A A A A A R R N R R AR Y

Andrés Oyola Fabidn
Miembro del Consejo de Redaccién de "Saber Popular” (Revista Extremeiia de Folklore)

Dedicamos un extenso articulo-ponencia al estudio de la danza de cardcter paralitirgico
en el volumen que, dirigido por la doctora Pilar Barrios Manzano, se ocup6 del estudio de esta
manifestacion cultural.! De él entresacamos unas paginas para colaborar en este ntimero de la
revista anual que se publica con motivo de la fiesta de la Virgen de la Salud de Fregenal de la
Sierra, concretamente las que explican el método que hemos seguido en el estudio de las danzas
y, de entre las conclusiones de nuestro estudio, la referente al debatido tema de su origen.

La muestra de estudio

Se compone de unas 123 danzas de toda la peninsula (Espafa y Portugal) y las islas
espafiolas, que hemos podido estudiar directamente o desde informacién bibliogréfica y
documentacién en Internet.

El método

En nuestro trabajo seguimos un método mixto combinando la observacién directa en la
Sierra onubense-extremenia, donde se localizan seis danzas, con la investigacion en la red. De
ello se han conseguido conclusiones que creemos véalidas o validables. Del método etnogréfico
ortodoxo poco tenemos que explicar. Sin embargo, si debemos justificar el segundo. En efecto,
la investigacion que permite la via de internet nos pone en contacto con la realidad de las danzas
presentes a lo largo y ancho del territorio nacional por razones varias.

Se cuenta con videos de danzas en la mayoria de los casos y con textos que han facilitado
los propios grupos o los ayuntamientos y sus concejalias de cultura o festejos, que han asumido
la danza como sefia de identidad. Més alla de que lo expuesto o defendido en dichos textos sea
asumible desde cualquiera de los puntos de vista de la investigacién (origen, leyendas
fundacionales, descripcién de la danza, explicacién local del significado de la misma, de su
vestuario, etc. etc.), lo cierto es que contamos con la visién o valoracién que de la misma hacen
sus propios intérpretes, lo espectadores locales, la autoridad que la difunde, el periodista que
reproduce la informacién que éstos le han transmitido. Todo ello seria relativo o poco dtil para
la investigacion, si solo se contara con un caso de referencia. Es decir, no contariamos mas que
con la perspectiva etnocéntrica de los protagonistas directos e indirectos de la danza. La
multiplicacion de los casos estudiados permite una visién general como la que se va a tratar a
continuacion, cuya valoracién dejamos al juicio de nuestros lectores.

" OYOLA FABIAN, A : Panorama general de las danzas de tradicion paralitiirgica de Espafia, en BARRIOS MANZANO,
PILAR — SERRANO GIL, M. ( coord.) (2011): Danzas rituales en los paises iberoamericanos: Muestras del patrimonio
compartido. Entre la tradicién y la Historia. Estudios e informes.pp. 212-238.
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Evidentemente el recurso a la bibliografia general disponible, asi como a trabajos
monograficos varios sobre danzas locales o grupos de danzas de d&mbito superior, como es €l
caso del dance de Aragdn, no ha sido ayuda menor para nuestro trabajo. De lo primero son
ejemplo los estudios dedicados en las revistas de fiestas, bien por historiadores, antropélogos,
musicos o, incluso, investigadores de la propia cofradia o hermandad con que se relaciona la
danza.?

Sobre el origen de las danzas

Es la primera gran cuestion recurrente que se preguntan, afirman, creen los propios actores
y vecinos y, como no podia ser menos, tratan los investigadores. El supuesto origen celtibérico
de la mayoria de las danzas se ve reforzado con algtin referente arqueolégico del entorno. Y
junto a la cuestion del origen se presenta la de la autenticidad de su conservacion, punto que
solucionamos de un plumazo, afirmando taxativamente que, como toda realidad cultural, es
producto de la propia tradicién, o sea del tiempo.

El imaginario mitico ancestral se manifiesta en la pretensién expresa, oral y escrita, de
antecedentes paganos o precristianos de muchas danzas de la peninsula. Donde quiera que
haya un yacimiento arqueolégico, se relaciona inmediatamente con ¢l, caso de Fregenal de la
Sierra, Cumbres Mayores, y Fuentes de Ledn, reforzado ademds con los tiltimos descubrimientos
arqueoldgicos en la comarca, 1éase Nert6briga y Capote (Higuera la Real), que nos llevan
directamente a la cultura de tradicién céltica. Lo mismo se dice en la comarca de los danzantes
de Galve de Sorbe (Guadalajara). Los folletos divulgativos de esta localidad son testigos de la
atribucion del origen celta a la danza, cosa que nos es verdad ni mentira sino todo lo contrario.
En Alosno (Huelva) se sefiala el Portichuelo, lugar abandonado en 1444, como recoge la profesora
Jiménez de Madariaga en un excelente estudio de la danza de los cascabeleros.’

No hay que esforzarse mucho para documentar lo que estamos afirmando. En un folleto
de publicidad hotelera se puede leer lo siguiente, a propdsito del Corri-corri asturiano:

Es unanime el reconocimiento de su remota antigiiedad. En Bailes y danzas tradicionales
en Asturias, Yolanda Cerra Bada* recopila opiniones respecto de la danza del corri-corri
de varios autores. Asi, por ejemplo, dice Acevedo que su origen podria ser celta; Aurelio
de Llano piensa que es el mas antiguo de Asturias, dice también que podria tener cierta
relacion con la danza representada en las pinturas rupestres de Cogull {Lérida); Cabal
dice del corri-corri que podria ser un rito funerario; para Pola Cuesta, se trata de un baile
antiquisimo con matiz religioso; segiin AlvarezBuylla, el baile es de caracter tribal y
magico; Nicolds Alvarez Solar dice que es el mito de Apolo y Dafne, y Menéndez Pidal
cree que se trata de una danza sagrada.

2Por poner dos ejemplos de lo segundo, son de reciente aparicién las monograffas de Pilar Barrios sobre La danza y ritual de
Extremadura (2009) o 1a dedicada a Las danzas de la provincia de Huelva por Agudo Torrico (et alii) (2011).

}JIMENEZ DE MADARIAGA, Celeste: «Danzantes y afines. La danza de los Cascabeleros de Alosno». En Revista de
Dialectologia y Tradiciones Populares, enero-junio, vol. LXI, n° 1 (2006), pp. 157-173.

*CERRA BADA, Y.(1991): Bailes y danzas tradicionales en Asturias, Oviedo. Como decimos, tomamos en consideracitn
estos testimonios porque recogen la opinién a pie de obra en este caso para fines turisticos, aunque se ha preocupado su autor,
al fin y al cabo, de recoger opiniones pertinentes.
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Lo mismo sucede en relacién con tantas danzas de las que hemos allegado noticias. Resulta
muy sugerente el caso de los danzantes de santa Eulalia de Béveda, que cuenta con un yacimiento
en el que se localizan relieves tardorromanos que parecen reproducir las danzas de los sacerdotes
de Cibeles. Aqui es decisivo el apoyo de la arqueologia, que da cuenta de un santuario donde se
~realizaba el taurobolio 0 rito del sacrificio de un toro en las fiestas de Cibeles y Atys.

" A veces tenemos la suerte de documentar la fecha exacta de la creacién de una danza. Este
e]emplo no es el tnico. Nos lo proporcmna el pueblo de Ventosa de la Cuesta (Avila) que, a
imitacién de los pueblos vecinos, cred su danza en 1768, afio en que un vecino

en culto y benerazion del sefior San Blas Obispo tiene formado un festejo, con otros
compaferos de la prlmera distinzion del pueblo, para danzar, que llaman por sefias y
paloteo, en la prozesion y aun en la misma Yglesia, como se acostumbra en los lugares
vezinos de este obispado, de lo qual no se sigue yrreberenzia ni cosa contra nuestra santa
fe y buenas costumbres, sélo se encamina a la mayor devozién del Santo Mértir y alegria
del pueblo; a cuyo fin tiene prebenido vestidos, con lo demés necesario. Y porque no se
le ympida dicha danza, por ser la primera vez que se establece en dicha villa» pide que se
le dé licencia para hacer la dicha danza, que el Previsor no la da para danzar dentro de la
iglesia.’

En conclusién, el tema del origen de una danza concreta es un tema abierto, pleno de
sugerencia y al que aproximarse desde distintos lugares de acceso documental, sin despreciar
el origen mitico, que el investigador debe recoger como un elemento mds de la historia de esa
danza, por paraddjico que parezca.

SVICENTE, Alfonso de «Avila de curas, fiestas y carnavales». En: Revista de Folklore: Fundacidn Joaquin Diaz, 1985, n" 59,
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JORNADAS DE INVESTIGACION DE DANZAS RITUALES. |

. Fregenal de la Sierra, 5 y 6 de Noviembre de 2016.

¢Puede ser una danza protegida como
patrimonio?. Retos y experiencias.

R R R R R
Aniceto Delgado Méndez. Antropélogo.

Quizés la respuesta a la pregunta que nos hacemos en el titulo de este articulo pueda
parecer sencilla, pero la realidad nos demuestra que no lo es, y que nos enfrentamos a una
reflexién y a un debate abierto en el que debemos tener presente sin duda alguna, la evolucion
del concepto de patrimonio y los significados que este ha ido adquiriendo en las tltimas décadas.

Los valores que han ido justificando lo que era o no patrimonio, ha contribuido a desarrollar
una amplia documentacién en forma de leyes, convenciones, recomendaciones y otras fuentes
que inciden en el significado que para la sociedad han ido adquiriendo los bienes culturales. En
todas ellas, la danza ha estado presente, directa o indirectamente, aunque serd a partir de los
afios ochenta del pasado siglo veinte, cuando comienzan a referirse en distintos textos vinculados
al mundo patrimonial, la necesidad de conocer y proteger este tipo de expresiones culturales

A este hecho debemos unir la escasez de estudios desde el mundo académico, incluso la
inexistencia de frabajos por parte de los folcloristas, de finales del XIX, o principios del XX. Es
realmente significativo que tan solo algunos articulos de la folclorista extremefia [sabel Gallardo
Alvarez' pusieran de manifiesto la necesidad de conocer y estudiar las danzas. Segiin esta autora:
«Reminiscencias de aquellos tiempos atin quedan en los mds apartados rincones de Espafia; restos de
danzas sacro-profanas y de representaciones religiosas, mas o menos pintorescas, con motivo de las
festividades de sus Santos Patronos, para demostrar lo dificil que es desterrar, en absoluto, del alma del
pueblo, las costumbres y ritos arraigados en ella desde muy antiguo (...) Mas, antes de comparar nuestras
<<Danzas rituales>> con las hispanoamericanas, es preciso hablar de lo poco que sabemos de las primeras
V sacar consecuencias que puedan servir a investigadores mds doctos y afortunados para otros trabajos de
mayor envergadura».

Junto a la falta de interés por parte de los investigadores, debemos tener en cuenta la
propia autopercepcion que la danza ha tenido para sus protagonistas. Si en la actualidad ser
danzante tiene cada vez mas unas connotaciones de prestigio en el lugar y conxtexto ritual
donde esta se desarrolla, en otros momentos (no muy lejanos en el tiempo), esta consideracion
era bien distinta. Este cambio tiene que ver con dos aspectos, entre otros. Por un lado, con los
nuevos valores vinculados al concepto de patrimonio, y por otro, a la cada vez mayor relacion
entre el turismo y el mundo rural. En este marco, se sitlian distintas estrategias que reinterpretan
y disenian nuevos destinos para «antiguas» tradiciones.

Los procesos de patrimonializacién vinculados con la danza, tienen que ver en gran medida
con estos aspectos y prueba de ello es no solamente la proteccion de algunas de estas expresiones

! Gallardo de Alvarez, Isabel (1942). «De folklore I. Danzas rituales». En Revista del Centro de Estudios Extremefios, tomo
XVI, n.° 2, Badajoz: Diputacién Provincial de Badajoz. Pp 309-320.
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sino las propuestas de difusién realizadas sobre las mismas (centros de interpretaciéon, museos,
festivales, certimenes...)

Para el caso del estado espafol, tan solo conocemos la proteccion patrimonial de las danzas
rituales de la provincia de Huelva, una serie de danzas de la comunidad auténoma de Cantabria
y una danza especifica de la provincia de Cuenca®. En el resto de territorios, atin conociendo la
existencia de este tipo de expresiones, no encontramos ninguna otra referencia sobre su
proteccién o inclusion en algiin catdlogo o inventario.

Respecto al primer caso, debemos sefialar que la inscripcién de las danzas onubenses en el
Catélogo General del Patrimonio Histérico Andaluz, tendria lugar en el afio dos mil once®. Tal
y como se define en la orden de inscripcion, se justifica su declaracion porque:

«Las danzas rituales onubenses representan un patrimonio inmaterial vivo, dotado de un enorme
valor simbdlico como sefia de identidad de los grupos y las comunidades que lo recrean y reproducen
anualmente, siendo el conjunto patrimonial mds numeroso y rico de esta expresion cultural en la
Comunidad Auténoma de Andalucia. Se trata de expresiones culturales relevantes que tienen lugar en el
contexto y desarrollo de distintos rituales festivo-religiosos, constituyendo uno de los principales referentes
simbélicos en los lugares en los que se realizan. Como manifestaciones festivo-religiosas poseen un
significado vinculado al cardcter del ritual, percibiéndose como parte indisociable de los actos y el ceremonial
gue lo integran. Ademds del valor identitario, de la religiosidad y el modo de percibir los rituales, las
danzas poseen un valor social como hecho conformador de grupos sociales identificados por la accién
comiin de la danza, por el género y en menor medida ln edad. Son danzas interpretadas por hombres
(jévenes, nifios y adultos) en las que sus protagonistas valoran el esfuerzo, resistencia, precision y brio
1ecesarios para su ejecucion.

Asimismo en ese mismo documento se expresa que «las danzas conjugan en su ejecucién una
serie de bienes materiales e inmateriales de gran riqueza y variedad en cuanto a sus significados:
indumentarias de los danzantes, objetos que portan, pasos de danza, figuras y mudanzas elaboradas,
musicas de gaita y tamboril, simbolos y emblemas, elementos que van mds alld del valor estético o artistico,
putes marcan significativamente las diferencias entre unas danzas y ofras».

Es interesante sefalar que en el documento que estamos analizando se reivindica la
dinamicidad de este tipo de expresiones y su relevancia en el pasado, y también en el presente.
Asi se indica que: «Lejos de ser expresiones culturales arcaicas, de viejos tiempos y usos, las danzas
ejemplifican hoy por hoy el valor y capacidad adaptativa de unos rituales y unos modos de expresion que
gozan de una gran vitalidad en la provincia». Esta afirmacién se convierte en un aspectos muy
discutido entre las «viejas» y las «nuevas» tradiciones, y ponen de manifiesto un importante
«conflicto con la tradicién».

Mads cercano en el tiempo! es la incoacion por parte del gobierno cantabro, de las danzas
tradicionales existentes en esta comunidad. En esta ocasién, es importante sefialar que la peticién

2 Acuerdo de 01/03/2016 por el que se declara BIC 1a Danza de Belinchén (Cuenca). Diario oficial de Castilla-la Mancha, 14
de marzo de 2016, pag 5690.

3 Orden de 22 de marzo de 2011, por la que se resuelve inscribir en el Catdlogo General del Patrimonio Histérico Andaluz,
como Bienes de Caralogacién General, de manera colectiva, las actividades de interés etnoldgico denominadas Danzas
Rituales de la provincia de Huelva. (Boja nim. 57, PAg nim. 56. 5 de abril de 2011)

4 Resolucion de incoacidén de expediente para la declaracién de las danzas tradicionales de Cantabria comn Bien de Interés
cultural Inmaterial. (Boletin oficial de Cantabria. 22 de mayo de 2015. Boc nim. 96)
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de proteccion parte del ayuntamiento de
Ruiloba y por extensidn, se aplica la norma
a otras danzas de la regién. En el anexo de
esta orden, se define que: «Las danzas forman
parte del patrimonio cultural inmaterial de
Cantabria. Poseen wuna personalidad
historicamente definida, que va unida a los valles
y comarcas de Cantabria, y cuentan tras de si
con una arraigada tradicion. Ademds,
constituyen el solido nudo conjuntivo de
diversas manifestaciones estéticas, entre las que
se hallan In danza, el baile, el canto y la misica,
a la que se une un apreciable rvepertorio de
instrumentos musicales. Al mismo tiempo, las danzas tradicionales constituyen una noble tradicion que
es inseparable de las costumbres y la sociabilidad que han determinado la personalidad cultural de
Cantabria».

La citada orden de incoacion termina exponiendo que: «Todas estas danzas forman parte del
acervo cultural de Cantabria desde hace largo tiempo y poseen dos caracteristicas fundamentales que las
singularizan: tienen una personalidad historicamente definida, que va unida a los valles y comarcas de
Cantabria y cuentan tras de si con una arraigada
tradicion. Ademds, constituyen el solido nudo
conjuntivo de diversas manifestaciones
estéticas».

Y por dltimo sefialar la danza de
Belinchdn, declarada BIC en el mes de marzo
del 2016 con la categoria de Bien Inmaterial.
En este caso, se protege una danza de forma
especifica. De esta declaracién, nos llama
poderosamente la atencién que la
justificacion de su inscripcién venga
determinada por el valor histérico:

«Vistos los informes y datos técnicos
pertinentes, la Consejeria de Educacion, Culturg
y Deportes considera que el mencionado bien reine los valores histdricos necesarios para gozar de la
proteccion que la legislacion vigente dispensa a los Bienes de Interés Cultural, por lo que entiende procedente
su declaracion como tal».

Otro aspecto que nos llama la atencion de esta declaracion es la relacién que establece
entre la danza y el patrimonio cultural inmaterial, y la articulacién de los elementos que
componen la justificacion de esta expresion, al hilo de las indicaciones resultantes de la
Convencion para la Salvaguarda del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Unesco (2003). Tal y
como recoge el texto de la declaracion:

«El posible reconocimiento exterior a través de la declaracion de interés cultural va a hacer que se
revaloricen las tradiciones, danzas, artesanias y musica de Castilla-La Mancha, al tomar conciencia de la
importancia del patrimonio inmaterial que posee nuestra comunidad autdnoma, fomentando el
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conocimiento de su valor cultural, y promoviendo el papel que puede desemperiar
el patrimonio inmaterial en el bienestar de los castellano-manchegos.

La declaracion de la Danza de Belinchdn como Bien de Interés Cultural
puede propiciar el didlogo entre las comunidades, grupos e individuos, dando a
conocer el elemento fuera de nuestra regicn y asi contribuir a posibles contactos
con otros grupos, sirviendo como atractivo para la participacion de otras personas
y colectivos. Su inscripcion reforzard el respeto por la diversidad y creatividad
que ya existe en su concepcion, fomentando el didlogo y el intercambio cultural».

Es evidente que en la justificacion de esta danza, se encuentran

claramente los
valores presentes en
la Convencion de la Unesco, y también
determinados argumentos presentes en la
Ley para la Salvaguardia del Patrimonio
Cultural Inmaterial aprobada por el estado
espanol en mayo de 2015. este ultimo
documento legislativo, define en su articulo
dos que: «Tendrin la consideracion de bienes
del patrimonio cultural inmaterial los usos,
representaciones, expresiones, conocimientos y
técnicas que las comunidades, los grupos y en
algunos casos los individuos, reconozcan como
parte integrante de su patrimonio cultural, y
en particular las tradiciones y expresiones orales,

incluidas las modalidades y particularidades lingiifsticas como vehiculo del patrimonio cultural inmaterial;
asi como la toponimia tradicional como instrumento para la concrecion de la denominacion geogrifica de
los territorios; las técnicas artesanales tradicionales, las manifestaciones sonoras, miisica y danza

tradicional, y otras».

De este y otros ordenamientos, se
traduce la posibilidad de proteger las
danzas rituales y aquellos valores
vinculados con la misma, otra cuestion
serd la manera en cémo se realiza esa
proteccion y los objetivos que lo
justifican.

Alhilo de este planteamiento y de
la pregunta que nos haciamos en el
titulo de este articulo, quizds la
siguiente pregunta seria acerca de ;para
qué proteger? o ;sirve para algo la
proteccion de las danzas?.

Las reflexiones sobre esta cuestion,

las dejaremos para el proximo ntmero de la revista, mientras, abrimos el debate y esperamos

respuestas.
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JORNADAS DE INVESTIGACION DE DANZAS RITUALES.

Fregenal de la Sierra, 5 y 6 de Noviembre de 2016.

Los danzantes de enagiiillas

en la provincia de Segovia.
Mapa geografico-festivo a comienzos del siglo XXI.

A R T A A A R Y

Esther Maganto Hurtado.
. Doctora en CC. de la Informacion
0S| Profesora de Ia UV A (Segovia)
<l - Universidad de la Experiencia.
des:s Tradiciones Culturales de Castilla y Leén
S0zl | -1 S

g: eg la PI'OVInCI__a de En septiembre del 2016 se ha cumplido un
Q)i ) afio de la publicacién del libro Los danzantes de
Qs ' Yo - WOE enagiiillas en la provincia de Segovia. Mapa
Eg; MAPA GEOGRAFICO-FESTIVD geogrdfico-festivo a comienzos del siglo XXI,

AL A COMIENZOS DEL SIGLO XXl i o
482 resultado de una de las I Becas de Investigacién
g’% Eether Magants Hurtads 2013 concedidas por el Instituto de la Cultura
A Tradicional Segoviana «Manuel Gonzilez
Herrero», organismo creado en 2012 por la
- ol 2 b Diputacion Provincial de Segovia-. Transcurrido
1) L § =1 1= este periodo, la investigacién centrada en el estudio
: del Patrimonio Cultural Inmaterial -una vez

transcurrida una década de 1a Convencién para la
Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial,
UNESCO 3003-, contintia ahondando en tres ambitos fundamentales: el origen socio-histérico
de las danzas de palos en el contexto europeo y espaiiol; la diseminacién geografica del
enaguado ritual masculino en tales espacios, y que actualmente se conserva en siete localidades
segovianas situadas en el recorrido dela Casiada de la Vera de la Sierra; y el rastreo documental
de la participacién femenina en la danzas de palos y/o rituales asociadas a éstas, en elterritorio
mencionado, a partir de fuentes escritas y graficas.

Primer objetivo, «visibilizacién social» del enaguado masculino ritual segoviano

El primer objetivo de la investigacion fue el de argumentar las razones de la pervivencia
del enaguado masculino ritual en siete localidades segovianas, y con ello, documentar y
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visibilizar socialmente una indumentaria cuya «arquitectura» se construye a lo largo de varios
siglos -del XVI al XIX, en Espafia- y que en la actualidad es minoritaria frente al traje de calzén
corto, presente en otras mas de veinte localidades que mantienen las danzas de palos en activo
en la provincia de Segovia. No obstante,la construccion de los respectivos capitulos a partir de
los datos localizados en archivos -protocolos notariales y libros de cofradias, monografias locales,
articulos periodisticos, obras gréficas y pictdricas, ademas de fotografias y piezas testigo-, se
reorienté hacia tres grandes tematicas.

Para responder a la gran pregunta, ;cual es el origen del enaguado masculino ritual?,
consideré necesario profundizar en diversos aspectos generales, y desde ellos, mostrar los
resultados obtenidos en el territorio de estudio: cinco poblaciones en la Tierra de Pedraza
(Arcones, Gallegos, Orejana y sus barrios, Torre Val de 5an Pedro y Valleruela de Pedraza), y
dos en la Tierra de Septilveda (Castroserna de Abajo y San Pedro de Gaillos).Todas ellas, unidas
entre si por la confluencia de distintos aspectos: por un lado, la influencia de la Cafiada de la Vera
de la Sierra -denominacion que recibe la Cafiada Real Soriana Occidental a su paso por la provincia
de Segovia-,y con ello, de la cultura pastoril y de la floreciente industria pafiera de los siglos
XVI al XVIII reflejada en los restos arquitecténicos de esquileos y lavaderos; por otro, la
celebracion de las fiestas patronales donde se ejecutan las danzas de palos y otras danzas rituales
como El Arco, La Cruz, El Caracol, El Arado... que se suceden a lo largo de cuarenta dias: los
que transcurren entre la Natividad de la Virgen -el 8 de septiembre- y la Octava del Rosario -el
14 de octubre-. Tal devocién mariana, presente en las distintas advocaciones festejadas, tiene
origenes medievales y se acrecenta con la Contrarreforma, etapa en la que destaca la fundacién
en el territorio de estudio de numerosas cofradias de la Virgen del Rosario -fijada en el calendario
festivo cristiano el 7 de octubre-.

Origenes de las danzas de palos: Europa y los &mbitos cortesanos y populares

Por ello, y para comprender las teorias presentes en el imaginario colectivo respecto al
origen de los ritos y las danzas de palos -donde prima la teoria celta y la basada en la Reconquista
y su vinculacién con los «sarracenos»-, profundicé en el analisis socio-historico de los origenes
de las danzas de palos, lo que me condujo hacia diferentes &mbitos y periodos histéricos: Europa
y las celebraciones religiosas y profanas donde participan lesgremios urbanos (siglos XIV y
XV. Alemania), asi como los festejos cortesanos (siglo XVI. Centroeuropa, con los fastos de las
bodas de Felipe II en Paises Bajos), o la Espana de Carlos V, verdadero impulsor del protocolo
borgofién-castellano y de la diseminacién de la festividad del Corpus Christi por toda la
peninsula ibérica, en la que se exige a los danzantes la necesidad de ataviarse de blanco impoluto
ante el Santisimo Sacramento.

Siguiendo tales precedentes, y con respecto a Espafa, argumenté las medidas de control
social de estas danzas rituales por parte del Estado y de la Iglesia durante la Espafia Moderna
(siglos XV-XVI), las influencias culturales llegadas desde la danza teatral escénica del siglo
XVII, las prohibiciones dictadas desde el ideario de la Ilustracion en el siglo XVII, las
interpretaciones descriptivo-etnograficas a partir del surgimiento del término «folklore», las
funciones politicas que les adjudican el Regionalismo politico y pictérico entre 1870 y 1930, el
impulso politico-religioso durante la posguerra, o los procesos de revitalizacién que se suceden
desde la década de 1980 ligados a la autoafirmacion de las identidades locales y comarcales
propiciadas desde la Espafia de las Autonomias.
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La historia del enaguado:
diseminacion geografica y piezas
testigo locales

La segunda gran cuestion
planteada, ;cudl es el origen del
enaguado masculino ritual?, derivé
en el estudio general de la moda
europea v espafiola desde el siglo
XV al siglo XIX, el andlisis de la
influencia de la danza teatral
escénica del siglo XVII —que revela
la vinculacién de la
Commediadell’Arte con la
conformacion del traje de zorra o
zarragdn, noveno danzante- y la-
busqueda de piezas testigo, a fin de
sopesar las diferencias y similitudes
entre los conjuntos locales
conservados -netamente distintivos
entre si- y los impuestos y
mantenidos en otras zonas de
Espaiia y de Europa. El objetivo
final, proceder a aclarar las
funciones sociales de una prenda
como la enagua, ambivalente en su
historia y usada como parte de la
indumentaria tradicional por ambos
géneros, aunque en distintos
contextos —en el masculino, en el
espacio festivo, ritual y publico,
como prenda encimera, y en el

Castroserna de Abajo (Tierra de Sepilveda),

femenino, en e_l espacio piiblico, La Virgen de los Remedios, 2015.
como prenda bajera-.

La participacion de la mujer en las danzas rituales: el despegue del siglo XVII

Por tltimo, el tercero de los temas transversales y presentes en la documentacidn revisada,
fue la participacion de la mujer tanto en los ritos festivos como en la danza ritual. La constatacién
durante los siglos XVIIL y XVIII de la presencia de Gitanas en el rito de Los Ennombrados-que se
mantiene en las localidades de Orejana y Torre Val de San Pedro durante las celebraciones de la
Virgen del Rosario-, evidencié dos grandes cuestiones: el trasvase en fechas de las danzas de
xitanos y xitanasdel Corpus urbano hasta las celebraciones marianas locales, y la participacién
de la mujer en la danza desde hace cuatro siglos, manifestando como errénea la idea de su
incorporacién en periodos mucho mds tardios, como la década de 1950 y a partir de los grupos
conformados por la Seccién Femenina.
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SABAy Revestimientos de cuartos de

F bafio, cocinas, encimeras, solerias
@ , escaleras, zocalos, chimeneas, etc.

MARMOLES Teléfono y Fax: 924 70 14 05
Py b GRBNITOS(O sabancc @hotmail.com
@EX N ENS?’ www.marmolessaban.com

EMPRESAS ESPECIALIZADAS EN PIEDRA NATURAL

MARMOLES Y GRANITOS Lé PIDAS TALLADAS

Ctra. Badajoz, 60 - Tfno. y Fax: 924 73 04 06
JEREZ DE LOS CABALLEROS (Badajoz)
sabancc @hotmail.com

ESTAMOS EN FREGENAL DE LA SIERRA
Y JEREZ DE LOS CABALLEROS

= Se realizan
i COMUNIONES, BAUTIZOS Y
COMIDAS DE EMPRESA.

g ; ; Pollos Asados, conejos y paellas
30N & pPor encargo.
o ™ NP ¥\ Combinado de Pescado.
L T B 4 Combinado de Ibérico.
;I-- AL LN L - |"'.
Mo grya? p ' p q ; .
Gasé Perogdd Wesa - Wanda José Wovena Rodrniguey
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Gambonas Castafiuelass iy
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Ao ofe FRroama. Lernguas. Frutas

PLATOS COMBINADOS Y BOCADILLOS VARIADOS
SERRANITOS NORMALES - SERRANITOS XL
Avda. de Espana, 56 JAMON, LOMO Y QUESO.

06340 FREGENAL DE LA SIERRA (Badajoz) Tfo.: 924 70 00 26
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Fiestas de la Salud

del 30 de Agosto al 8 de Septiembre de 2016

Programa Oficial de Festejos
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Pregrame Oﬁcwl de Festejos

Martes, 30 de Agosto

o S 0 5 o e G o o e G e S A S o 5555

Alas9 dé'l’éfht)che,_ se celebrar4 la Santa Misa y dard comienzo el Solemne Novenario,
con exposicion del Santisimo Sacramento.

Sabado, 3 de Septiembre

S S A ///////////////////////ﬂ///ﬂ////////////////////W/W/W/V/////////////////W//Y/

A las 10’30 de la mafiana, tradicional Petitorio de la Santisima Virgen.

Martes, 6 de Septiembre

V////////////////////A//////////////////////////////////7////7/////////’I//////////A’///Z////////////////////7///////////////14’//////#////{////;
A las 8’30 de la hoche, NOVENA, a continuacion se cantara la Salve de la Virgen alos
hermanos de las calles: LLANO DE SANTA CATALINA, SAN GINES, EL RODEOQ,

TRAVESIA LA LIBERTAD, CONCEPCION (ESQUINA SAN GINES CON ESQUINA
AVENIDA ESPANA).

Miércoles, 7 de Septiembre

B A A 7

A las 9 de la noche, tltimo dia del NOVENARIO.

Terminados los Cultos, El Grupo Infantil de «<Los Danzaores» actuara ante la Stma.
Virgen bailandole su tipica danza.

A continuacion, Tradicional Verbena amenlzada por el Tambory la Gaita, con la actuacion
de una magnifica orquesta.

Apartirdelas 12 de la noche y hasta la madrugada, Gran Tamborada en la que podra
participar todo aquel que lo desee, bailando el tipico «Viva Bartolo». Durante la misma,
tendrd lugar la subasta del Ramo de los regalos donados por los devotos a la Santisima
Virgen.

Se quemara una colecciéon de Cohetes Luminosos y habra un esmerado servicio de bar.

De madrugada, antes de la Misa de Danzaores, Alborada.
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Jueves, 8 de Septiembre

S /// L A /// ]

A las 7 de la mafiana, tradicional Misa de Danzaores, recorriendo seguidamente los
grupos las calles de la poblacién para ofrecer la Danza a los hermanos.

Alas 7 dela tarde, Devota Procesit’m acompanada alternativamente por Idé tres grupos
de Danzaores y presidida por las Autoridades.

A continuacion, Solemne Funcién Religiosa en la Parroquia de Santa Catalina.
Durante la misma, se recordaré una vez mas el tipico son del Tambor y la Gaita.
~Terminada ésta, despedida de la Danza ante la Stma. Virgen.

Fregenal de la Sierra, Septiembre de 2016. _
LA HERMANDAD.
NOTAS IMPORTANTES:
La Hermandad encarece su asistencia a estos Cultos, en especial atl SOLEMNE NOVENARIO y
RECORRIDO DE LA SALVE.
Las personas que deseen obsequiar a la Stma. Virgen con algiin regalo para la Rifa, pueden mandarlo
a la Casa de la Iglesia y en la mesa que se instala en ¢l llano, el dia 7 a partir de las siete de la tarde.
| Los hermanos de las calles por donde ha de pasar la Salve, pondrin una luz en la puerta de sus casas.
Terminada la Subasta del Ramo, se cerrard la Iglesia hasta la hora de la Misa de Danzaores.
Se pondrin a la venta durante los dias de Novena MEDALLAS DE LA VIRGEN.

Durante la Novena, actuardn: La Coral Frexnense.
El Coro de Camara Amadeus.

Sa[ve c{e fa Sa[uc[

Dios te Salve Virgen pura . Esos tus fiermosos o0jos
Reina del Ciefo y {a Tierra a nosotros siempre vuelvas,
Madre de Misericordia - por los siglos de (os siglos
de gracia y pureza inmensa. por siempre alabada seas.
Quien en este triste valle Amién Jestis que acabamos
de ldgrimas y miserias la Salve de esta gran Reina.
iOh clementisima aurora!
iOh piadosisima Reina! SALUS INFIRMORLUM
ORA PRO NOBIS
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JORNADS DE INVESTIGACION DE DANZAS RITUALES.
: Fregenal de la Sierra, 5 y 6 de Noviembre de 2016.

DANZAS RITUALES DE EXTREMADURA'.
DISTINTAS CLASIFICACIONES.

A R R R R R R R AR Y
Pilar Barrios Manzano. Universidad de Extremadura. pbarrios@unex.es

Introduccion:

Extremadura conserva un gran numero de danzas unidas a sus
rituales, muchas veces desconocidas por los propios extremefos.
Acercindonos a ellas podemos entender cémo la religiosidad popular de
zonas rurales, en su mayoria, se ha encargado de conservarlas y
dignificatlas, a pesar de las distintas prohibiciones civiles y eclesiasticas
que se han repetido a lo largo de la historia.

En un espacio tan reducido como el que es obligatorio en una
pequefia aportacion de estas caracteristicas, es preferible presentar una
enumeracién de las danzas, segun distintas clasificactones, para dar una
vision general del amplio panorama extremeno.

Danzas por zonas geograficas:

« Sierra de Gata: Danzas del cordin y echar la bandera.

* Comarca de las Hurdes: Paleus (paloteos), Los ramos y las danzas
propiciatorias y de sanacidn, como la tarantanchuela, las de Las
morcillas y otras de mdscaras y animales en Carnaval y €l Co%m.

* Del Valle del Alagén al Ambroz: Danzas de hombres
concatenadas, como Los negritos de Montehermoso, o las de las ya
desaparecidas, de la Virgen de la Jarrera de Mirabel, las de
“mujeres toreras” en Galisteo y Montehermoso.

» FEl Valle del Jerte: Ramos y El taraballp de Navaconcejo en
San Sebastian. Es exclusiva en este lugar F/ roscdn de los novios de
El Torno.

* La Vera de Plasencia: En esta zona se encuentran mas unificadas
las danzas del hombres, con tres modalidades, pasacalles con
castafiuelas, paloteos y cordon.

* Campo Arafiuelo, Los Ibores y las Villuercas: Rituales de dnimas,

en Villar del Pedroso y Danzas de Carnaval.

¢ Entre Ciceres, Trujillo y Plasencia. Monfragiie y los “Cuatro
Lugares™ esbozos de danzas en Las candelas y Purificis (Repetidas

y/o documentadas en otros muchso lugares de la Comunidad.

o De Céceres a Alcintara: Coplas y danzas del pandero v Danzas del
cordén v de las cintas.

s De Caceres a Miajadas y Mérida. Las Tortes cacerefias: Dangas de

U Para ampliar en el tema Dange y ritwal en Extremadura  (Barrios, 2009)

hop:/ /descarpas nuestramusica.es /danzas gituales extremadura.pdf. Web: Danga y Riwal,
Exctremadura en el encuentro de culturas. htipy/ /wroww danzavritual.com/
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tablas, tablevos y tableras.

» Comarca de La Siberia: Pastores en Navidad y Diablucos en Corpus
Christi. ' _

* Vegas del Guadiana y Comarca de la Serena: E/ faraballo en
Orellana en San Sebastidn y Los Bailantines en Nochebuena vy las
Alcancias (caballitos) en el Corpus Christi, en Pefialsordo.

* La Raya con Portugal: Jogos de paos (paloteos), fitas (cintas), chuva
(paraguas) y aduféiras (pandereteras con pandero cuadrado).

e De Mérida a Tierra de Barros: Coplas y danzas del pandero de
Accuchal.

» Sierra de Badajoz ILangaores de la Virgen de la Salud de
Tregenal, Dangantas del Socorro de Higuera la Real y Danzantes del
Corpus de Fuentes de Leon.

Danzas por épocas del afio, segin el calendario natural, litirgico y
agricola-ganadero. Tomando como punto de referencia las estaciones del

afio y el calendario litrgico cristiano en el que se interpretan:

* Ciclo de invierno: Adviento-Navidad. Precarnaval ESantos
Mirtires y Las Candelas) Carnaval: como La pastorela de Palomero
y la Serena, Las purificds de los Cuatro Lugares, Candelas y en
muchos otros pueblos, Diablucos en la Serena. ..

* Ciclo de primavera: De Pascua al Cofom Christi: Semana Santa

Domingo de Resurreccion con Los encuentros, El echar la
bandera, EY Chiviri en Trujillo, desFués en Pascua las romerias y
en mayo, Las cruces, Las mayas y el Cotpus Christi, como los de
Fuentes de Ledn y Peflalsordo. ..

» Ciclo de verano: San Juan, santos patronos, Virgen de agosto,
Vitgen de septiembre, Cristo de septiembre. Coj)%as y dangas del
pandero por las noches en los atrios de las iglesias Cy muy
especialmente en Ja Noche de San Juan, como la ﬁm de Castuera,
Las rondas v Cantos epitaldmicos de bodas en la zona norte de
Caceres, las danzas de mjeres toreras , como La vaguilla de Guijo
de Galisteo v La vaca moza de Montehermoso en San Bartolomeé,
Las Italianas de Gar, anta?a Olla, y en septiembre Los Jangaores a
la Virgen de la Sa%ud de Fregenal y Los dangantes de Losar de la
Vera en el Cristo...

* Ciclo de otofio: Cristo y Virgen de los Remedios, San Miguel
en Robledillo de la Vera, Virgen del Rosario en Valdefuentes y
Alcuéscar, 1.a Inmaculada Concepcion en Torrejoncillo, Santa
Barbara en Guijo de Santa Barbara. ..

Con respecto a danzas que se hacen en distintas ¢pocas del afio,

Los danzantes de la Vera Las tablas y tableros de San Mateo en Torre de
Santa Maria, en Albali en Navidad, en Otofio en Valdefuentes,
Valdemorales, etc.

Danzas segin aspectos formales:

e Populares basadas en movimiento especificos de los bailes
folkléricos, como La jota de Alenéscar o 1a andariega de Casatejada.
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e De distintas etnias, culturas y religiones: Africanas como Los
negritos de Montehermoso; en sus movimientos como Laos langaores
de fa Virgen de la Salud de Fregenal de la Sierra; Judeo-cristianas
como Las candelas y purificas de los denominados Cuatro Lugares y
que se trepiten en distintos pueblos de toda la geografia
extremenfia; de gitanos, como Las stalianas de Garganta la Olla,

* Académicas o %istéricas (basadas en bailes cortesanos): Dangantes
del Corpus de Fuentes de Ledn.

* Pantomimicas o miméticas (Mascaradas e imitacién de
animales): Jarramplas de Piornal, Taraballo de Navaconcejo,
Carantorias de Acehuche.

*  Hspontaneas (Acompanando al Santo Patrén... o a los novios
en la boda...), como E/ roscin de fos novios de El Torno.

Danzas en relacién espacio-tiempo:

»  Esbozo de danza (porque no llegan a ser tales) (Pastores o pastore-
las, Ramios y roscas, El roscon de gx novios, Tablas y tableras de Las
Torres, Mayas, Akeancias o caballitos, Fchar la bandera: Diablucos. Cadelas
'y Purificas.

¢ Una sola danza mas elaborada, con una coreografia fijada vy
vatios pasos: Palitos de Garbayuela, Guiador de Portaje,
Dangantas del Socorro de Higuera la Real, Ave Maria de Olivenza.

* Suite © concatenacion de  varias danzas, Negrites de
Montehermoso, Los lanzgaores de la Virgen de la Salud, de Fregenal de
la Sietrra, Los dangantes que se multiplican en las fiestas votivas de los
distintos pueblos de la Comarca de 1a Vera de Plasencia.

Danzas por génetos, ciclos de la vida y rituales de paso:

*  De mujeres, como las Dangantas del Socorro, Las Italianas Garganta
la Olla o El guiador de Portaje.

*  De hombres, como 1os Negritos, Los Dangantes de los distintos pueblos
de la Vera, Los Palitos de Garbayuela, Los Danzantes del Corpas de
Fuentes de Ledn, Los Lanzaores de Fregenal de la Sierra.

o De ambos, como Ef Roscon de los novios o las Tablas de Albald, asi como
los bailes que se han ritualizado al bailarse en las fiestas patronales
de distintas localidades, como la Jota de/ Candi/ de Alcuéscar, y la
Jota de la Andariega de Casatejada.

l.os instrumentos en las danzas rituales

En el acompafiamiento de las danzas rituales los instrumentos
considerados especificos son la gaita, o flauta  de tres agujeros, vy el
tambotil, tanto en la zona norte como en el extremo sur de la Comunidad
Extremena . En algunos casos es una charanga la que acompana, como es
el caso de Garbayuela. LLos danzantes suelen simultanear su propia danza
con castanuelas y palos, en el caso de los paloteos.
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iepes cocieles |
bacalao bechamel mojitos |
~ milhojas de berenjenas caipiroska ‘
| brochetas de solomillo caipirinha r
champinones rellenos de caipirissima
jamoén al roquefort daiquiry
rabo de toro estofado al pina colada
pedro ximenez san francisco
minihamburguesas ibéricas gin tonic... '

I VISIiTANOS PARA COMER
0O TOMAR TUS COPAS !!!

é T4 Montanera
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 Plates combinados.

Paseo de la Constitucién, 2 - FREGENAL DE LA SIERRA (Badajoz)
Tfnos.: 606 150 702 - 650 745 065 ‘

{ e-mail: elcoliseo_fre@yahoo.es
|
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JORNADAS DE INVESTIGACION DE DANZAS RITUALES

Fregenal de la Sierra, 5 y 6 de Noviembre de 2016.

Las danzas de palos en la provincia de
Segovia: repertorio para dulzaina.

2
Fuencisla Alvarez
Era junio de 2004 cuando comencé mi investigacion sobre las
danzas de palos enla provincia de SegOVIa Desde el primer
momento, determinar dénde y cuando se palotea fue la
mds dificil de las encomiendas. =

El cémo y el qué, fueron fruto posterior del
andlisis del material recogido en 30 localidades’, que

son las que actualmente mantienen en activo las —

danzas de palos dentro de un contexto ritual. Una i ety LT
vez realizado el trabajo de campo, determinadas s
caracteristicas comunes en cuanto a festividades y i

repertorio, empezaron a vertebrar el mapa de danzas
segovianas en tres zonas geograficas: circundantes a la
capital- con 5 localidades-, La Sierra — con 9 localidades
de las cuales 7 mantienen el enaguado masculino-, y El Llano- con 16 localidades.

[ 4 w___'_'_l ey Romeuas Manisnas 5' 4 e = T;m:Mﬁmi
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Un total de 268 danzas® compiladas con sus respectivas coreografias y su repertorio para
dulzaina transcrito y editado, que a su vez permitié una clasificacién en géneros musicales y un
acercamiento a los textos, cuando los hubiere.

Como género musical entendemos la clasificacién de una pieza segun sea vocal,
instrumental, mixta, religiosa, profana, cantable, bailable.... y en el caso que nos ocupa, segtin el

* Las locatidades de Caballar y La Matilia se incorporaron al estudio en 2012 y 2014, Las localidades de Turégano y Valverde del
Majano han reactivade posteriormente su practica danzaria tal y como recojo en el articulo «Reactivacion de las danzas de palos en
Turégano y Valverde del Majano» Revista Enraizados n® 2

htip://www institatogonzalezherrero.es/documents/669511/4385838/003+Enraizados+2016.Pdf

? Alvarez Collado, M.F. (2013): Las danzas de paios en la provineia de Segovia: estudio etnomusicologico y vepertorio para dulzaina.
Excma. Diputacién de Segovia. Segovia.
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origen de las melodias sustento de paloteos, que hemos recogido. Dentro de este corpus, se han
encontrado varios ejemplos comunes en los repertorios de distintas localidades, incluso distantes
entre si, pero muchas sin embargo, suponen un caso tinico en toda la provincia.

El repertorio, interpretado exclusivamente por la dulzaina en todos los ejemplos recogidos,

se ha clasificado segtin su procedencia en:

1.

Marchas: Marcha Lanceros: recogida con claro ritmo de marcha, pero no podemos obviar
la acepcion que de ella (lanceros) recoge el Diccionario de la misica Espafiola e
Hispanoamericana cono danza o forma danzaria. Recogida en Turégano, Munoveros y
La Lastrilla (aqui denominada Larién o Entrada de los toreros); Marcha Real: elaboracion
melodica sobre el Himno Nacional de Espaiia (Marcha Granaderos) recogida con distintas
denominaciones -Himno, Marcha Real, o Reverencia — para abrir o cerrar la procesién o bien
en mitad del recorrido. Otras como, La Marcheja de Carrascal de la Cuesta, Pasacalles Juan
Manuel de Carbonero ElMayor, o EI Mutilan y El pasacalles de Bernuy de Porreros, también
tienen claras referencias a la musica de marcha, desfile o militar. La Diana: ha sido recogida
como paloteo en Aguilafuente y Fuentepelayo, pero testimonios orales la localizan, perdida,
en Orejana, como La Rabiosa, nada que ver con La rabiosa de Rebollo del repertorio de San
Pedro de Gaillos. La melodia se corresponde con un fragmento de Los Sitios de Zaragoza,
fantasia militar para piano compuesta por Cristobal Oudrid, en principio como obra
incidental, para la obra de teatro EI Sitio de Zaragoza de 1808. La Palvina o Palmina, cancién
de la Guerra de la Independencia.

Canciones sobre hechos histéricos: como la actual danza Isabel de Borbén de Bernardos ,
recogida como Llora llora en Armufia que en su letra recoge el hecho de sublevacién La
Gloriosa contra la regente Isabel II, o El Espartero (Bernardos) sobre Joaquin Baldomero
Fernandez-Espartero Alvarez de Toro (1793-1897).

Couples: Batallén de Modistillas. Melodia muy paloteada en la provincia de Segovia® pero
recogida con textos distintos inclusive distantes del que originariamente pudiera observarse
en la versién que popularizé en los 50” Lilian de Celis pero cantada en los 20°. La chica del
17; Serranillo; La Nifia de los lacitos y Tdpame.

Zarzuelas: Bl Tambor de Granaderos, zarzuela de Ruperto Chapiy La Rosa del azafrin (La
Espigadora) zarzuela de Jacinto Guerrero estrenada en 1930. De esta, la Cancién de Las
Espigadoras, es la que sirve de inspiracion al paloteo.

Miisica vocal de tradicién oral: E! Trébol: cancién muy extendida por la geografia
segoviana, no solo en el repertorio de danzas de palos, sino en la cultura popular. La letra
cuenta como los mozos van a cortar el «trébole» la mafiana de San Juan. EI Pajarito, recogido
por Marazuela. Romance de San Antonio’: conocido como Los Pajaritos o San Antonio cuya
letra cuenta cémo un muchacho consigue meter todos los pdjaros en un cuarto; E/ Clavito
de Orof (Canto de Ronda); Las Castaiiuelas; y La Villa de Tudela (segun el mvestlgador Pablo
Zamarron, esta melodia se canta en la comunidad de Cuéllar con la letra de «El Crimen de
La Corredera»).

* Bn La Sierra: La Matilla, Gallegos de la Sierra, San Pedro de Gaillos, Torreval de San Pedro, Valleruela de Sepilveda. En El llano:
Aguilafuente y Torreiglesias.

4 Melodia paloteada en Orejana, Armafia, Bernardos, San Pedro de Gaillos, Caballar, Carhonero El Mayor, Carrascal, Torreiglesias,
Cabezuela.

5 Melodia paloteada en Arcones, Gallegos, Torre Val de San Pedro, Caballar, Carrascal de La Cuesta y Torreiglesias,

6 Recogida en Carrascal de 1a Cuesta, Fuentepelayo y Tabanera del Monte.
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10.

11.

Textos pertenecientes al corpus de antigua lirica de los siglos XV al XVII, popular
hispédnica segtn Margit Frenk. Levantate panadera, El Enrame, La Rosa en el palo verde, Quién
quiere entrar.

Bailables. Jotas: La Melitona, del pueblo de Navalmanzano; La Comunera, denominada
as{ porque la melodia es la que se utiliza en el Romance de Los Comuneros de Luis Lopez
Alvarez, publicado en 1972; La Abuela; El Pollo (nifio gotico); Jota (Lastras, Fuentepelayo y
Aguilafuente). Vals: baile de salén de compds ternario y cuyas melodias han sido motivo
de inspiracién en los paloteos de la provincia. En ocasiones como en el Vals Corrido de
Turégano’ que coincide melédicamente con el Vals polka de Muhoveros y El Vals de
Sauquillo, encontramos otros ritmos de bailables como la polka, aunque en la denominacion
popular haya pervivido la denominacién de Vals. Cachucha: Danza de Espana y Chile.
Polka: género musical danzable. De origen polaco y de amplia difusion por Europa.
Perantén: Danza tradicional o persona muy alta, dependiendo de la acepcion y del
diccionario consultado.

Danza histérica: como la danza El Minué recogida en Fuentepelayo y La Mudanza del
paloteo de Aguilafuente (ambas localidades limitrofes).

Religiosas: La Novena de los Santos: se refiere a los santos San Valentin y Santa Engracia,
hermanos de San Frutos, cuyas reliquias se encuentran en Caballar, localidad que sigue
utilizando dicha pieza en el Ambito religioso. Piezas procedentes de la Misa paloteada para
dulzaina que cayé en desuso en los afios 30, y hasta entonces era bien conocida en la zona
de la sierra en los pueblos en donde no habia 6rgano

Miisica popular y urbana. La Raspa, popularizada por Chelo Villareal a mediados del
siglo XX; La Tarara; El Bote, de la cancién El bote de vela.

Sobre Oficios: aqui habria que diferenciar entre la propia danza de Los Oficios, recogida
en 4 localidades con grandes diferencias mel6dicas y miméticas y danzas sobre oficios
tales como La Panadera, La Cardadora, El Pastor, La Espigadora, El Barquillero, La Rosquillera,
El Serrador, El Picapedrero y La Canastera.

El eclecticismo por tanto, estd claro y la etiologia de este repertorio seria elemento

indiscutible de un futuro andlisis pormenorizado que diera respuesta a distintos interrogantes
¢qué funcién pudo tener la llegada de la radio en la difusién de ejemplos tales como los cuplés,
musicas urbanas o zarzuelas; ;la itinerancia de las compaiiias teatrales y de zarzuela pudo
ayudar a difundir este repertorio por la provincia? ;qué funcién pudo tener el Servicio Militar
en los ejemplos relacionados con melodfas de la Guerra de la Independencia o las sublevaciones
contra Isabel II? En los casos de los textos de la Antigua Lirica Popular Hispénica y de las
melodias vocales de tradicién oral ;realmente el ser sustento de paloteos las ha ayudado a
pervivir hasta nuestros dfas? La paridad de ejemplos en pueblos limitrofes, o por zonas quedaria
justificada inclusive por la itinerancia de los dulzaineros, pero ;cémo se podria explicar la
supervivencia de la danza EI Clavito en tres localidades distantes entre si? O por el contrario
¢como explicamos Ja pervivencia de un mismo melograma para toda la provincia?

Sin duda, material suficiente sobre el que seguir trabajando.

7 Ya explicamos por qué Turégane no forma parte de este estudio. No obstante sus paloteos son de priblica visibilidad en la web del
Ayto de Turégano.
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JORNADAS DE INVESTIGACION DE DANZAS RITUALES.

Fregenal de la Sierra, 5 y 6 de Noviembre de 2016.

LA DANZA DE SAN ANTON en Peloche (Badajoz)

L L L

Juan Rodriguez Pastor
Director de "Saber Popular” (Revista Extremeiia de Folklore)

Peloche es una pequefia poblacién, de apenas 300 habitantes, que depende administrativamente
de Herrera del Duque. —

- Estd situado en un paraje excepcional, entre montanas, bafiado |
por el rio Guadiana (embalsado en el Pantano de Puerto Pefia), en el '.

centro de la comarca pacense de la Siberia extremena. Esta comarca,
situada al este de Extremadura, se incrusta como una cufa entre las
provincias de Caceres, Toledo, Ciudad Real y Cérdoba.

La comarca mantiene vivas muchas tradiciones. La escasez de
comunicaciones, el alejamiento de centros comerciales o
administrativos importantes y su cardcter montuoso le han permitido
conservar en estado latente un rico folklore.

La mayoria de las tradiciones que se han conservado estan
relacionadas con la religiosidad popular, muy influida por la
dependencia religiosa de la comarca al arzobispado de Toledo.

Varias son las danzas conservadas en esta comarca: la de san
Antén (Peloche, 17 de enero), la de san Blas (Garbayuela, 3 de febrero),
la del Corpus de Helechosa de los Montes (Corpus y su Octava), la de Ntra. Sra. de la Antigua
(Villarta de los Montes, 14 y 15 de agosto; antes también en el Corpus, de paloteo); y atin podriamos
hablar de las danzas de pastores (en las representaciones de los Reyes Magos, por varios pueblos de
la comarca, el dia de Reyes).

De todas esas danzas, la que guarda alguna semejanza, pese a sus numerosas diferencias, con la
que realizan los «lanzaores» de la Virgen de la Salud de Fregenal de la Sierra es la danza de san
Antén de Peloche y, sobre ella, queremos centrarnos en este trabajo."

La fiesta de san Antén, patrono de Peloche, se celebra el 17 de enero. En Peloche es un santo muy
venerado. La tradicién recoge varios milagros del santo, que no vamos a recoger aqui.

La organizacién de la danza y de la fiesta: el mayordomo.

San Antén cuenta con una Hermandad en la que hay varios cargos (pre51dente, tesorero, secretario
y hasta tres vocales), que se eligen por cuatro afios; pero, para organizar la fiesta de san Anton, la
figura mas relevante es la del mayordomo, que es la persona encargada de organizar las numerosas
actividades que rodean la fiesta.

El mayordomo es una persona que se ofrece a ello, generalmente por «manda» o promesa, y se lo
comunica al cura, quien lo apunta en un libro que tiene al efecto. Si algun afio se ofrecen dos personas,
es mayordomo el primero que se lo haya dicho al cura. Y si algtin afio no se ofrece nadie, es mayordomo

i Durante los Gltimos veinticinco afios hemos asistido regularmente a san Antdn, especiulmente a ver la danza en la novena de los dias
anteriores a la fiesta patronal. Ademds, para realizar este trabajo, hemos contado con las informaciones que nos han proporcionado
numerosos habitantes de Peloche, especialmente José Mariano Benitez (en 1991), M.* Angeles Gomez Mansilla jen 1995} y Gloria
Gdmez Gomez (en 2013).
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uno de los miembros de la Hermandad, ya que, entre las responsabilidades que tienen se encuentra
la de ofrecerse a ser mayordomo cuando nadie se haya ofrecido a ello. En la eleccién de mayordomo
no suele haber problemas; pero alguna vez ha habido emigrantes que han intentado ser mayordomos
cuando la fiesta ha caido en fin de semana y, si ya habfa alguien apuntado, solo han podido hacerlo
llegando a un acuerdo con el mayordomo ya elegido.

El6 de enero, dia de los Reyes Magos, ya suele saberse con seguridad quién va a ser el mayordomo.
Entonces, algunos jévenes van a la casa del mayordomo para «brindarse», para ofrecerse a ser
danzantes. Unos lo hacen por «manda», otros por agradecimiento o por compromiso con el
mayordomo.

Por «manda» se entiende, en toda la comarca, el voto o promesa hecha al santo ante ciertos
problemas, como por ejemplo, una enfermedad o una operacion graves; otras veces se hace la manda
para agradecer algtn favor recibido del santo: haber salido indemne de un accidente, haber salido
bien de una operacién, haber tenido descendencia... Antes también se agradecian otros tipos de
favores, como haber vuelto bien de la mili...

El mayordomo también se encarga de organizar los diversos convites, de la preparacién y la
venta de los dulces tipicos, de acompafiar a los danzantes en la novena, en la procesién, en la misa...
El dia de san Ant6n, el mayordomo lleva un pafiuelo al cuello semejante al que llevan los danzantes.

Los ensayos de la danza

Los danzantes comienzan los ensayos el 7 de enero. Antes ensayaban en la casa del mayordomo;
pero, desde hace algunos arios; la Hermandad construy6 la denominada Casa del Santo y es alli
donde se hacen los ensayos. '

En la danza participan siete hombres: seis danzantes y el guia. Para la musica, se acompartian de
uno o dos guitarristas. Cada danzante lleva ademads unas castafiuelas, para acompanar el ritmo de la
segunda parte de la danza.

Nadie sabe explicar la razén de que solo bailen hombres (jévenes o maduros). Cuentan que un
afo, una mujer hizo la manda de bailar; pero no se lo permitieron y tuvo que cumplir la manda de
otra manera. En el afio 2015, si bail6 una mujer, pero en un ensayo; de todos modos, no dejé de ger un
hito.

Los seis danzantes forman dos filas de tres, separadas poco més de un metro. En cabeza de las
dos filas marcha el guia.

Los dos danzantes de atras son los que danzan por primera vez o los que tienen menos experiencia.
El de la derecha, mirando de frente al grupo, se llama «Bartolo», porque es el que menos hace y, en
la danza, el que menos trabaja.

Los dos danzantes del medio son los «recaeros»; porque les mandan hacer todos los recados: ir
a invitar a algunas personas para los convites, ir a por tabaco o vino (el santo invita a los danzantes
todas las noches vino y tabaco). El dia de san Antén, el 17, los dos «recaeros» tienen que ir, por la
mafiana temprano, a la casa del mayordomo, para hacerle la lumbre.

El primer danzante por la derecha es el que lleva la danza en aquellos momentos en que el guia
se retira hacia atrds y deja de danzar.

Para danzar, todos los danzantes se quitan la boina o gorra con que se cubren la cabeza.

Al terminar los ensayos de la danza, los danzantes siguen un rito: deben dejar las castafiuelas
donde estén ensayando (en la casa del mayordomo o en la Casa del Santo), todas en el mismo sitio,
por orden, de atrds hacia delante; y, luego, al cogerlas para ensayar otra vez, o al dia siguiente, deben
cogerlas en orden inverso, de delante hacia atras.

La novena

A partir del dia 9 de enero, durante nueve dias, se celebra la novena al santo patrono, en la
iglesia de San Antén Abad.
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Durante los cinco primeros dias, la novena se desarrolla de modo normal; pero, a partir del 14 de
enero, durante los tiltimos cuatro dias de la novena, al finalizar los rezos, los danzantes bailan, dentro
de la iglesia y de forma completa, la danza de san Anton.

El primer dia, el 14, los danzantes visten de calle, cada uno conlo que crea conveniente; inicamente
se les distingue por la boina o gorra; pero, cada dia irdn incorporando otros elementos: el panuelo al
cuello, Ios cascabeles en las piernas, algunas cintas de colores anudadas en los brazos. ..

Canutos y roscas

Eldia 11, el mayordomo convoca a todo el pueblo (en realidad, a las mujeres), para que le ayude
a hacer los dulces tipicos de esta fiesta, los canutos, que se guardardn en la Casa del Santo hasta el dia
17 en que seran vendidos.

La masa de los canutos se prepara mezclando harina, aceite, azticar, vino y un cocimiento de
anis, cascara de naranja y canela. La masa se estira y se corta, se enrolla en una cafia y se frie en aceite
bien caliente. Se sacan y, cuando estén frios, se les quita la cafia y se enharinan con aztcar y harina.

Dias después, el 14, el mayordomo convoca de nuevo al pueblo, para que le ayuden a hacer las
roscas. Estas roscas estdn hechas con masa normal de pan y con matalahiiva (anis en grano). Su
diametro aproximado es de unos veinte centimetros.

La masa la prepara el panadero, por lo que la labor de las mujeres se reduce a hacer la forma de
las roscas. Después es nuevamente el panadero quien se encarga de cocer las roscas en la panaderia.
Luego, las roscas se guardan en la Casa del Santo para ser bendecidas por el parroco y ser vendidas
el dia de san Antén. Algunas personas suelen echar un trozo del pan de estas roscas, para que se lo
coman sus animales, con la esperan'za de que se mantengan sanos todo el aflo o, si estdn enfermos,
que se curen.

Los convites

Los dias 12, 13, 14 y 15 son los convites, unas comidas ofrecidas cada noche por una persona
distinta: el alcalde, el cura, el mayordomo y los danzantes.

En esta cena participan siempre los danzantes y el mayordomo; pero, ademads, la persona que
paga el convite invita a quien quiera. Antes, los convites se hacfan cada noche en las diferentes casas
de las personas que pagaban el convite; pero, ahora, se suelen hacer todas en la Casa del Santo.

En el convite se suele poner comida y bebida de todo tipo; pero, no suele faltar el plato mas
tipico de Peloche, el escarapuche, una comida fria, hecha con carne asada, cebolla, tomate, pimiento
verde, vinagre, aceite y sal. También hay escarapuche de peces.

Indumentaria e instrumentos musicales de los danzantes

Como hemos indicado, en los primeros dias de novena, a partir del dia 14, los danzantes visten
de calle, cada uno con lo que crea conveniente. En estos primeros dias, la inica prenda que estan
obligados a llevar, y que les identifica como danzantes, es la boina o gorra.

Después, en los dias siguientes, van incorporando otros elementos que facilitan su distincion,
como un panuelo al cuello, los cascabeles (asi se les reconoce también por el sonido que producen al
andar), algunas cintas de colores anudadas en los brazos...

Los cascabeles van en dos ligas, con ocho cascabeles cada una, que llevan los danzantes por
debajo de la rodilla, ocultas bajo cada una de las perneras de sus pantalones. Los cascabeles son de
distintos tamafios, para que suenen de forma diferente.

Para la danza, llevan los danzantes también castafiuelas, una en cada mano. Estas castafiuelas
estin hechas a mano, de forma artesana, por personas del pueblo. Tienen un tamano normal, excepto
las del guia, que son més grandes.
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Cuando, por fin, los danzantes se colocan toda la indumentaria es el dia 17, para la procesién y
la misa. Entonces si visten de gala: camisa blanca, chaleco floreado, con una o dos bandas (de unos
diez cms. de anchas) que les cruzan el pecho, adornadas de claveles.

En la espalda del chaleco suelen llevar prendidas cuatro o cinco rosas naturales de distintos
colores.

A la cintura, sobre el pantalén, llevan un pafiuelo de Manila de largos flecos. En cada pierna,
bajo los pantalones negros (que no pueden ser vaqueros), la liga con ocho cascabeles. Al cuello, un
pafiuelo de flores; y, en brazos y piernas, cintas de vivos colores, atadas a distintas alturas.

El tinico elemento que no llevan en Ja danza, por respeto, es la boina o gorra que han llevado
todos los dias, pero que siempre se quitan para bailar.

 La danza se acompafia también de la misica de una o dos guitarras.

Normas para los danzantes. Multas

Los danzantes tienen muchas normas, que deben aprender y cumplir. Para ello, el guia suele
Hevar una libreta donde va apuntando cada uno de las normas que incumplan los danzantes. También
anota el guia en su libreta cada error, cada equivocacién, cada fallo..., para que, al final, paguen una
multa.

Entre las normas que den cumplir los danzantes podemos resefar las siguientes:

No pueden quitarse la boina, antes de que se la quite el guia.

Tienen que entrar en casa del mayordomo siempre con la gorra puesta y, aunque el mayordomo
se quite la gorra, ellos no se la pueden quitar hasta que no se la quite el guia.

No pueden tocar las castafiuelas fuera de la danza.

No pueden reirse durante la danza.

Los «recaeros» se encargan de repartir el vino y el tabaco, para lo cual se tienen que quitar la
gorra, en caso de que el guia la tenga puesta. Deben empezar a repartir siempre por el mayordomo,
luego el guia y luego los danzantes. Este orden no se puede alterar nunca, haya quien haya, salvo si
el mayordomo dice lo contrario.

Los danzantes tienen que coger el tabaco o el vino (la bota, por ejemplo) con una manoy, con la
otra, tienen que agarrarse el flequillo o tirarse del pelo.

En otro tiempos, a cada danzante se le daba un paquete de tabaco al empezar los ensayos; pues
bien, en 1991, los danzantes tenian que devolver el dia de san Antén el paquete de tabaco con un
cigarro solamente.

Entre las acciones que conllevan multa podemos sefialar: llegar tarde a los ensayos o a cualquier
acto, desobedecer lo que se les mande, perder la boina, separarse del grupo (por ejemplo, para ir a
ver a la novia), emborracharse, etc.

Con el dinero recaudado por las multas, més lo que sacan de otras cosas, los danzantes celebran
luego su fiesta particular el dfa 18, el «dfa de san Antén chico».

Algunos anos, finalmente, suelen perdonarse las multas, dejandolo todo en un acto simbélico.
En 1991, les perdonaban las multas si encontraban una sefial que el guia escondia en un paquete de
tabaco.

La danza en la iglesia, a partir del 14 de enero

El 14 empiezan a danzar dentro de la iglesia. Alli, a la izquierda del altar, delante de la imagen
del santo, dejan libre, sin bancos, un pequefio espacio. También quedan reservados los dos primeros
bancos delante del espacio libre, para que se sienten el mayordomo y los danzantes.

Cuando la novena va ya por la mitad, entran los danzantes en la iglesia. Los primeros en entrar
en la iglesia son los dos «recaeros»: abren la puerta, entran, se quitan la boina con la mano izquierda,
van a la pila del agua bendita, cogen agua en el cuenco de su mano derecha y se coloca cada unoaun
lado dela puerta de laiglesia, por dentro, con la mano del agua bendita hacia delante. En ese momento,
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empiezan a entrar, por orden, los deméas danzantes y el mayordomo quienes cogen el agua benchta
de la mano de los dos «recaeros», se «presinan» y van a sentarse en los dos bancos que les han
reservado. Alli esperan a que termine la novena, para empezar la danza.

El orden en que entran en la iglesia y se van sentando en los dos bancos es el siguiente: el
primero en entrar es el guia, luego el danzante de delante que lleva la danza; luego su paralelo, luego
los dos ultimos (el 1ltimo, «el Bartolo»); tras los danzantes, ¢l mayordomo; y, por ultimo, los
guitarristas.

En este primer dia de la danza, los danzantes no van uniformados, sino que cada uno viste como
le parece bien. Lo tinico que llevan todos, y que les identifica, es la boina o gorra.

El 15 de enero

El dia 15, los danzantes bailan por segunda vez en la novena, igual que el dia anterior. En este
dia, ademas de la boina o gorra, cada danzante lleva un pafuelo de colores, colocado como si fuera
una corbata, sujeto con un pasador en el cuello de la camisa. Este pafiuelo ya no pueden quitarselo
durante toda la noche, hasta que se acuesten.

La vispera, 16 de enero

El dia 16, la vispera de la fiesta grande, es una de las jornadas mas agotadoras para los danzantes.
Por la mafana temprano deben hacer la lumbre al mayordomo, luego tienen que cortar la «luminaria»
para el santo (es decir preparar una enorme hoguera en la plaza, con grandes troncos de encina),
danzar en la novena y acostarse temprano, porque el dia siguiente también serd muy duro.

Para la danza en lanovena, ademas de la boina y el pafiuelo, los danzantes incorporan ya las dos
ligas con cascabeles en ambas piernas y los lazos de colores atados en los pantalones.

La danza de san Antén *

La miisica de la danza estd marcada por uno o dos guitarristas que acompafian a los danzantes.
Estos guitarristas se sientan en las gradas del altar, delante del pequefio espacio libre donde hacen
sus movimientos los danzantes.
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Bonifacio Gil: Cancionero popular de Extremadura, tomo 11, 1956, p. 165 de la parte musical.

? Una descripeién de Ia danza y de la fiesta recogit Bonifacio Gil en el segundo tomo de su Cancionero popular de Extremadura
(Diputacién provincial, Badajoz, 1956, reeditado en 1961, 1984 y 1998), pp. 156-157, con datos aportados por el alciulde di Peloche,
Tomiis Alba, y recogidos por Manue] Niifiez de Badajoz.
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Los danzantes aportan a la musica, con las piernas,
el sonido de los cascabeles; y, en la segunda parte de la
danza, con las manos, el sonido de sus castaiiuelas de
fabricacién casera.

Los danzantes son sicte, colocados en dos filas de
tres, y con el guia por delante (aunque luego también se
mueve por medio de las dos filas); todos miran hacia el
santo, dando la espalda a los fieles, que estdn sentados
en Ios bancos de la iglesia. Como la iglesia es pequefia, la
gente ocupa todos los huecos libres, incluido el coro. Entre
los asistentes sorprende ver no solo a gente mayor, sino
también a muchos jévenes y nifios.

La danza se realiza pausadamente, siguiendo la miisica repetitiva de la guitarra. Tiene dos partes:
la primera, que algunos llaman «danza baja», y la segunda, o «danza alta».

La primera parte dura unos diez o doce minutos y en ella los danzantes no llevan sus castafiuelas,
asi que solo se escuchan los sonidos de la guitarra y de los cascabeles. Es una danza lenta. Los seis
danzantes, colocados en doble fila de tres, y el guia llevan uno de sus brazos en jarras (aquel que
mira hacia fuera de la formacidn); el otro brazolo dejan caer sobre el cuerpo (el que mira hacia la otra
fila de danzantes).

En realidad, més que danzar, los danzantes van andando con cierta
majestuosidad: dan un paso moviendo un pie, por ejemplo, el izquierdo,
hacia el lado izquierdo, y luego acercan el pie derecho; cuando juntan los
dos pies, se levantan de puntillas, con lo que quiere parecer un pequeiio
saltito, pero que no lo es, ya que solo levantan el talon, manteniendo la
punta del pie en el suelo. A continuacién hacen el mismo movimiento
hacia la derecha, empezando con el pie derecho. Y asi continuamente, con
estos pasos, sin castafiuelas, van trenzando giros, cruces con los danzantes
de la otra fila..., hasta que la danza termina con un fuerte taconazo que
dan todos los danzantes a la vez.

Al terminar esta primera danza, o «danza baja», sin pérdida de tiempo,
los danzantes se colocan en sus manos las castafiuelas y comienza la
segunda parte, o «danza alta». Ahora, al son de guitarras, cascabeles y
castafiuelas, dan un paso, por ejemplo, con el pie izquierdo, y luego
levantan el pie derecho en paralelo, dando un pequefio golpe al aire, como
si hicieran un paso de jota, con el fin de que suenen los cascabeles; pero todo, aunque van marcando
mads cada paso de la danza, también de forma lenta y reposada. De todas formas, esta es la parte de
la danza que resulta mds viva y alegre.

Esta segunda parte de la danza finaliza con lo que la gente denomina «el caracol», un movimiento
largo y continuado, en el que el guia va rodeando uno por uno a los seis danzantes; al terminar de
rodear a todos, uno de los danzantes comienza a seguir al guia; ahora los dos van rodeando de
nuevo, uno por uno, a los otros cinco danzantes; al terminar esta vuelta, otro danzante se une al guia
y al companero; y asi hasta que todos los danzantes van uno detrds de otro, en fila; entonces, comienza
a deshacerse la fila y, en cada vuelta, se va quedando un danzante en su sitio, hasta que todos
vuelven a la posicién inicial.

Esta segunda parte de la danza, que también danza termina con un fuerte taconazo de todos los
danzantes, es algo mas larga que la primera. Puede durar unos quince o veinte minutos.

Los pasos y giros de la danza tienen distintos significados, segtin la tradicion popular. Algunas
personas dicen que los pasos reproducen las letras escritas en el libro abierto que sostiene en su
mano izquierda la imagen de san Antén («Sancti Anton ora pro nobis»). Otros creen, sin embargo,
que la danza reproduce las letras del nombre de san Antén.
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Esta segunda parte de la danza, mds viva, es la tnica que se utiliza el dia grande, el 17 de enero,
en la procesién que recorre el pueblo. Los danzantes van bailando, siguiendo el paso de la procesion;
de vez en cuando, en medio de una calle o en alguna plazuela, la procesion se detiene y entonces los
danzantes bailan alli un trozo de la danza, haciendo algunos giros de la danza. Después contintia la
procesion y la marcha de los danzantes.

El dia de san Antén, 17 de enero

F117 de enero, dia de san Antén, por la mafiana, los danzantes acuden muy temprano a la casa
del mayordomo, a comerse unas migas. Los dos «recaeros» tienen gque ir antes, para hacer la lumbre.

Después, los danzantes van llamando de puerta en puerta por todas las casas del pueblo, ofrecen
una copa de anis y piden para el santo. Cuando recogen el donativo (ya principalmente dinero),
dicen: «Que el santo bendito se lo aumente».

En la plaza se enciende la luminaria, una enorme hoguera que suele estar encendida tres o
cuatro dias, hasta que se consume la lefia (lefia que han traido los danzantes, con la ayuda de la gente
del pueblo).

Una hora antes de los actos religiosos, cada danzante se marcha a su casa para vestirse con la
vestimenta tipica. Una vez vestidos, acuden todos de nuevo a la casa del mayordomo.

De alli salen danzando en busca del alcalde, que suele esperarlos en la puerta de su casa. Allj,
ante su puerta, los danzantes bailan un poco en honor del alcalde y le abren paso: el alcalde pasa
entre las dos filas y, encabezando la comitiva, se dirigen todos hacia la casa donde les espera el cura.
Se repite la accién de bailar delante del cura, de abrirle paso para que se coloque a la cabeza de la
comitiva, junto al alcalde, y luego se dirigen todos hacia la iglesia.

All, tres o cuatro danzantes sacan la imagen del santo a la puerta de la iglesia y lo colocan en las
andas, mientras los otros danzantes bailan. Y comienza la procesién. Los danzantes van bailando
delante de la imagen del santo. Asi recorren todo el pueblo. Como van parando de vez en cuando,
para trenzar algunos pasos y giros de la danza, la procesion se hace bastante larga.

Cuando la procesién, tras recorrer el pueblo, vuelve de nuevo ala puerta de la iglesia, se procede
a la subasta de las «mangas»; es decir, a la subasta, uno por uno, de los cuatro extremos de los palos
de las andas en que ha procesionado el santo patrén. La gente suele pujar, por alguna «manda» o
promesa. Las cuatro personas que ofrecen mds dinero tienen la deferencia de portar las andas del
santo para meterlo dentro de la iglesia.

A veces, ademds de las «<mangas», también subastan algtin cuadro, jarrén...

La misa y los dichos

La misa mayor suelen concelebrarla varios sacerdotes.

Durante la misa, la gente entrega al santo diversas ofrendas, que se subastan, al final, en beneficio
de la Hermandad.

Al final también se recitan diversos dichos para dar gracias al santo. Las personas que quieren,
se adelantan hasta el altar, cogen el micréfono y recitan una poesia, que se han inventado, para
agradecer al santo, por ejemplo, el haber salido bien de alguna operacion o de algtn accidente, el
nacimiento de algun hijo...

Todos los dichos tienen que terminar con un viva al santo («jViva San Antén bendito!», o algo
similar), que es coreado por todos los presentes con un fuerte «jVival» En ese momento, tras cada
dicho, los danzantes, al ritmo de las guitarras, trenzan unos pasos y terminan dando una vuelta. Asi
con todos y cada uno de los dichos que se reciten.

También Ja misa termina, finalmente, con un fuerte: «jViva san Antén bendito!», coreado por
todos los presentes.

Los dichos no suelen ser muy largos, pero copio a continuacién uno que silo es, que fue recitado,
el 17 de enero de 2015, por la madre de uno de los danzantes.
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DICHO A SAN ANTON

Senor san Antén bendito,

sefior san Antén abad,

con lo bien que me salian mis dichos
desde el coro a tu altar;

y hoy que tengo que darte las gracias
no puedo con la congoja

y yo me pongo a lorar.

Ayer justo hace un ano

me empecé a preocupar;

mi cuerpo con muchos dolores,
iDios mio!, ;qué me pasara?,

porque mi hijo era danzante

y no sabia si le podria ayudar.

El 16 de enero, mi familia se dividio.
Mi marido y mi hija a Madrid;

mi hijo y yo al hospital,

y yo no sabia

lo que iba a encontrar.

Después de unos analisis

y un TAC,

«Tiene cinco nédulos en el pulmén,
y hay que averiguar».

Los informes decian malignos.
Nos pusimos a llorar.

Todo fue répido.

Todos los dias de hospital.
Como siempre de ti nos acordamos,
para que nos pudieras ayudar.
Al cabo de seis meses,

nos volvieron a llamar.

Los médicos se reunian,

no se lo podian creer;

los bultos desaparecian,

el cdncer se descarté.

Y vo, respirando tranquila,

v en la puerta del hospital,
contenta, a la familia llamaria.
Mi hijo, eno de contento,
jurd que te danzaria;

Ismael, aqui le tienes,

las gracias te viene a dar,

los médicos se reunian
y me empezaron a explicar:

y ahora voy a dar un viva:
iViva san Antonio Abad!

La venta de las roscas

Tras la misa, los danzantes llevan a su casa al alcalde y al mayordomo. Luego, cada uno se va
rdpidamente a su casa, se quitan el pafiuelo de Manila y alguna otra cosa, y vuelven corriendo a la
casa del Santo, para vender las roscas.

Cada danzante coge todas las roscas que pueda y sale por las calles a venderlas. Cuando termina,
vuelve a por mds. Hasta que no vendan todas las roscas, no pueden descansar ni pararse a comer.

Las roscas tienen un precio, pero los danzantes intentan venderlas mas caras, porque, lo que
saquen de més, es para ellos.

La gente suele acercarse a la Casa del Santo, para comprar las roscas a los danzantes y también
para comprar los canutos.

18 de enero, «dia de san Antén chico»

El dia 18 es denominado «dia de san Antén chico». Los danzantes, por la manana, quedana una
hora determinada. Si algiin danzante no acude, los demds van a su casa y le atan una soga que debe
arrastrar cuando pasee por el pueblo, entre risas y buen humor.

En este dia ya los danzantes se relajan y celebran su fiesta particular.

La danza fuera de Peloche

La danza solo se baila en Peloche, durante las fiestas patronales. En muy pocas ocasiones se ha
danzado fuera de la localidad. La gente recuerda que, en los afios setenta del pasado siglo, se danzo
en Alburquerque v en el Palacio de los Deportes de Madrid (y salieron en la television).

Como la danza es lenta y larga, no creo que pueda funcionar bien como. espectdculo de un
festival folklérico; en cambio, en la 1gle51a de Peloche, entre el silencio respetuoso de los fieles, es un
espectdculo que siempre me emociona, con una emocién similar a la que senti al ver danzar por
primera vez, un 8 de septiembre, a los «lanzaores» de la Virgen de la Salud, en la misa del alba, enla
iglesia de Santa Catalina de Fregenal de la Sierra.
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JORNADAS DE INVESTIGACION DE DANZAS RITUALES.

Fregenal de la Sierra, 5 y 6 de Noviembre de 2016.

LA FIESTA DE 1A
«MARE DE DEU DE LA SALUT» DE ALGEMESI
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Julio Blasco Nacher
Director Museo Valenciano de la Fiesta.

El 7 y 8 de septiembre en Algemesi no hay banderas, ni luces de colores, ni carteles de
bienvenida, ni tenderetes, ni verbenas, ni celebraciones lidicas paralelas. Es una fiesta pura,
sin estridencias alienas a lo que es una ceremonia limpia y clara: son las celebraciones liturgicas
y populares de las danzas y rituales que el pueblo de Algemesi dedica a su patrona, la Mare
de Déu de la Salut.

La UNESCO en su VI reunién intergubernamental celebrada en Bali (Indonesia) otorgé
a esta tradicién centenaria de la fiesta de Algemesi la categoria de Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad y en su expediente la define con el siguiente texto:

Celebracion de gran participacion popular de origen medieval (1247) que se celebra en Algemesi
el 7 y el 8 de septiembre. Sus rituales, transmitidos de padres a hijos, estan repletos de: expresiones
orales (teatro), mulsica (63 composiciones), danzas y representaciones con reminiscencias de cultos
romanos, cristianos, musulmanes y judios; culturas que entrelejieron la esencia de esta tierra y que se
materializa en la creacion los instrumentos musicales, en la inspiracién de las melodias y en la variada
indumentaria utilizada en la fiesta.

La musica de dulzaina y tabal, las composiciones orquestales y de timbal que acomparian, a las
torres humanas de la «Muixeranga» y a las danzas de «bastonets», «pastoretes», «carxofa», «arquets»,
«llauradores» y «tornejants», recrean y estimulan la memoria colectiva, transmitiendo mensajes conines
y universales de sentimientos visuales y sonoros de gran plasticidad.

Durante la celebracién Algemesi se transforma en un museo vivo de la tradicién valenciana y
mediterrdnea con el entramado social de fe, tradicién y cultura que comprenden las celebraciones litirgicas
en Ia basilica, el paisaje sonoro de campanas y el entorno monumental del siglo xvi donde se realizan los
desfiles procesionales con la participacién de mds de 1.400 figurantes.

Compromiso social, transmisién y recreacion

La fiesta es el principal monumento patrimonial de Algemesi. Sus habitantes la viven y
sienten intensamente no solo cada mes de septiembre, sino a lolargo de todo el afio, basdndose
en un pilar fundamental: la fuerza invisible de la tradicién y la integracién social de todos los
participantes. Los algemesinenses no viven la fiesta como un espectdculo ni realizan sus rituales
con la tnica finalidad de ser contemplados: los materializan porque asi se han transmitido de
abuelos a nietos, y ese ha sido, sin lugar a dudas, el principal soporte para su continuidad.
Pero este arraigo a la tradicién, concebida como una vivencia y no como un espectaculo, ha
hecho que los habitantes de Algemesi desconocieran, hasta hace unas décadas, que sus rituales,
misicas y danzas no eran tnicamente un patrimonio local, sino todo un ¢jemplo para el
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patrimonio cultural de todos los valencianos, de todos los espafioles y, desde la declaracién
de la UNESCQ, de todos los ciudadanos del mundo.

Los integrantes de los rituales: mdsica, danza, representaciones y expresiones orales

La musica, las danzas y la variada indumentaria tradicional muestran el sentimiento y
la tradicion de un pueblo comprometido por su identidad. Una fiesta en la cual no hay
espectadores porque todos, vecinos y visitantes, son piezas necesarias de este retablo histérico
Vivo.

La devocién a la Virgen tiene mds de siete siglos a sus espaldas. Los primeros
documentos que hablan de la fiesta, tal y como la conocemos en hoy en dia, datan de 1610: son
unas partidas de descargo de los gastos de la fiesta en la calle Berca; alli, cuenta la tradicion, se
encontraba la morera donde apareci6 la Virgen el 1247. El 1702, el ayuntamiento y la iglesia
organizan la fiesta mayor entorno a la procesion y once afios mas tarde, el 1712, se fijan las
procesiones de la vispera y la mafiana.

Los tres séquitos procesionales y los rituales complementarios que configuran la fiesta
los dias 7 y 8 de septiembre presentan en una tnica celebracién todos los dominios
patrimoniales que requiere la UNESCO. Cada uno de estos séquitos y rituales, por separado,
podria aspirar a ser declarado patrimonio inmaterial.

Les tres procesiones constituyen el ¢je principal de la fiesta con dos partes diferenciadas:
la profana y la religiosa.

Desfile profano: Encabezdndolo aparecen los «misteris i martiris», breves piezas
teatrales en valenciano interpretadas por nifos y nifias.

La musica: «els dolgainers i tabaleters». Sin musica no hay fiesta y, en el caso de Algemesi,
no nos podriamos plantear la mayor parte de nuestras danzas y rituales sin el sonido de la
«dolgaina» y el «tabal». Son el alma de las danzas, los que marcan los pasos, los que emocionan
al muixeranguer, a los bailadores; y su sonido es ¢l hilo invisible que une al espectador y al
participante en una comunién perfecta de sensaciones individuales y colectivas.

Las Danzas:

La muixeranga inicia la parte de las danzas. Cerca de tres siglos de historia y una
importante carga simbolica han hecho que la muixeranga de Algemesi sea la imagen mds
conocida de la ciudad. Se trata de un grupo ceremonial estructurado, asi mismo, en dos grupos:
la Muixeranga i la Nova Muixeranga, que evolucionan al son de «dolgaina» y «tabal»
construyendo una serie de cuadros plasticos con significado profano, y religioso, culminando
con el levantamiento de las conocidas torres. La primera noticia documentada sobre la aparicién
de la Muixeranga data de 1733, pero su existencia se presupone que es mucho anterior.

Els bastonets: La tematica guerrera aparece en muchas de las danzas rituales espafiolas.
Conocidas como «de bastones» o «paloteo», las de Algemesi destacan, sobretodo, por mostrar
una velocidad de ejecucién trepidante en cada una de las evoluciones. Los danzantes, en
niimero de ocho, ataviados con una curiosa indumentaria de tradicién grecorromana, golpean
ritmicamente planchas y bastones. Interpretan 20 coreografias acompafiadas de otras tantas
partituras.

La carxofa: La manufactura de la seda, muy arraigada en Algemesi y origen de su
riqueza durante el siglo xvI, se refleja en esta danza de tejedores. Es propia de nifias, que
evolucionan tejiendo sus coloridas cintas alrededor de un palo rematado por la figura de una
alcachofa.
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Els arquets: La danza de «els Arquets», junto con «la Carxofa», es una de las danzas
procesionales mas populares de las costumbres valencianas. Aqui, nifias vestidas de blanco,
simbolo de pureza, evolucionan ritmicamente con un aro de colores en sus manos.

Les pastoretes: En nuestra tradicién es habitual la presencia de motivos pastoriles. Nifios
y nifias entre tres y siete afios, se suman a la fiesta. Realizan 6 tipos de danzas.

Les Hauradores o Bolero: Antes de la Cruz Mayor, y acompafiados por instrumentos
de metal (viento), hombres y mujeres bailan las 6 danzas ataviados con la rica indumentaria
del siglo xvm.

Desfile religioso:

Els tornejants: Junto a la
Muixeranga, es el baile mas
emblematico de Algemesiy, ademads,
es el tinico que se incluye en la parte
religiosa, ya que tiene el valor
simbdlico de proteger y venerar de
manera solemne a la Virgen.

Destreza, mistica y galanterfa
se dan cita al inicio de la procesion
religiosa: Un paje, como un heraldo,
abre la marcha con paso firme,
potente y acompasado por los toques
secos-de un timbal. Acto seguido, los
caballeros, en numero de seis,
realizan dos tipos de evoluciones con
11 variaciones: Florels y Fuga. La
indumentaria, en tejido de plata, imita las antiguas armaduras medievales y los danzantes se
acompafian de varillas vibratiles como si fueran lanzas.

Esta danza da paso a la representacién de los personajes biblicos del Antiguo y Nuevo
Testamento que aparecen en la procesion de la noche del dia 8.

Fin de la procesion:

Uno de los momentos mds emocionates de los tres séquitos procesionales es el de la
entrada de la Virgen a la Capilla y a la Basilica, cuando todos los bailes danzan al unisono
acompafiados de sus melodias, interpretadas al mismo tiempo, mientras las muixerangues
alzan sus torres flanqueando la puerta y las andas de la Virgen simbolizan los tres intentos de
entrada, al son de las salves de honor, 1a marcha de la ciudad, la lluvia de pétalos de rosa, el
vuelo simbélico de las palomas y el emocionante y vibrante clamor popular del pueblo de
Algemesi y de todos los que nos acompafian.

Los préximos dias 7 y 8 de septiembre Algemesi, en nombre de la tradicién, saldrd
nuevamente a la calle, ahora con el titulo de Patrimonio de la Humanidad. Pero los
algemesinenses volveremos a llenar nuestras calles con el mismo entusiasmo, la misma fe, el
mismo compromiso y la misma responsabilidad con la que nos hemos expresado afio tras
ano. Porque esta es la grandeza de la Fiesta, la que nos une, la que nos aporta la fuerza invisible
de la tradicion.
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El pequefio Marcos Matin,
Rafael y el BIC de la danza.

I e o o o e A 0 o o o 5 e

JUAN IGNACIO MARQUEZ

Porque bien sabemos que un afio da para contar muchas cosas, llegamos a las Fiestas
en honor de Nuestra Seflora de la Salud 2016 con argumentos que tifien las celebraciones de
este mes de septiembre de un color especial.

Esa misma perspectiva perscnal que, a diario, nos lleva a percibir los acontecimientos
que se desarrollan a nuestro alrededor de un modo diferente y que, sin embargo, al llegar
estos dias nos hace vibrar al unisono con una hermosa carta de colores, que parte del blanco
inmaculado de las almidonadas faldas de la danza, hasta completar la gama cromatica del
arcoiris con el destello de llamativos gorros de
flores, pasando por el rojo y verde de cintas que
se balancean al ritmo que marcan cuerpos capaces
de adoptar posturas multiformes, desde el gesto
recio de frexnenses que llevan el compas en lo
mas profundo de su ser, a través de emociones
gque provocan sentimientos y pasiones que dejan
huella, a juzgar por las sensaciones mismas que
florecen a su alrededor a través de multiples efectos
gue los hijos de esta tierra exteriorizan de forma
muy especial, dejandose lievar por impresiones que
marcan esta cadencia por doquier. «Acaso una
lagrima de condensada alegria, que diria el poeta,

pura explosion de jubilo o un breve instante de Rafael Sequera en el primer relevo de
lacer» la procesién, parece entregar el
P ) testigo a los pequeinos Danzaores.

Las fiestas de la Virgen de la Salud de
Fregenal de la Sierra y por ende la danza que en ella se representa por parte de un grupo de
diez hombres, nueve ‘danzaores’ o ‘lanzaores’ (segln se haya recibido de generaciones
precedentes) y un tamborilero; ha conseguido saltar fronteras de siglos y llegar fresca y
vibrante hasta nuestros dias, con la vitalidad que en las tltimas décadas brotaba del sentimiento
mismo de un pueblo que ha aprendido a danzar, masivamente, en contra de lo que las
corrientes del momento pudieran aconsejar.

Esto hace que se pueda afirmar, ahi es nada, como refiere el informe presentado por la
Hermandad que sustenta esta tradicién centenaria para la justa y reciente declaracién de
esta danza como sefia de Interés Cultural de Extremadura que: «El ritual festivo de la Virgen
de la Salud, que se lleva a cabo desde el dia 30 de Agosto al 8 de Septiembre en Fregenal, se
mantiene sin alteraciones significativas, segun se tienen noticias escritas de esta fiesta, alla
por el ano 1757».
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Otro elemento aglutinador que, razonablemente, se sintetiza cada vez que nos referimos
a las raices de un pueblo comprometido .con sus tradiciones centenarias, en este caso, a
través del ritmo que emana desde lo mas profundo de los sentimientos de los Danzaores,
personas como Rafael Sequera, recias, duras y tenaces, que han sabido mantener el testigo
provocando a su vez miles de estremecimientos entre todas aquellas personas que observan
hacia el interior la profunda carga de devocion de hombres capaces de mirar a los ojos de la
Madre de la Salud, orando a través de su danza.

Un hecho que en 2016 cumple 50 afios de fidelidad, en su caso, desde el testimonio
cercano de una gran persona, que no necesita hablar para expresarse y capaz de desgranar
con un sencillo gesto las virtudes de esta peculiar sefa de identidad, como extraordinario
‘manijero’.

Dos privilegios que nos toca vivir este afo y nos llevan a dar gracias a la Madre de la
Salud, como el faro que ilumina todo lo que pasa desde el altar mayor del templo de Santa
Catalina Martir: La declaracidn de Bien de Interés Cultural de la Danza y 50 afios de un gran
danzaor, a lo que cabria afiadir, aln mas, un tercer hecho por el que Fregenal ha rezado, se
ha emocionado y ha sentido en el Ultimo trimestre, la recuperacion de uno de los jovenes
valores de esta danza, la del pequefio Marcos Marin, hoy por hoy exponente de futuro de
estas celebraciones a través de uno de los grupos menores, dispuesto a recoger el testigo de
esta singular fiesta local. iViva la Virgen de la Salud!

JOSE EULOGID CABRERA CASARES

Instalador Electricista N° IBT - 11.804.214 - Q
Instalador de Calefaccion CI/A - 06 - 856
Instalador de Climatizacion CI/B - 06 - 768
Instalador de Telecomunicaciones N° 8807

C/ Pastrana, 6 - bajo C - 06340 Fregenal de la Sierra
Almacén: C/ Buenavista, 36 - 06350 Higuera la Real
Tfnos.: 924 72 33 67 - 609 02 78 51
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Turismo de cine: influencia del cine rodado en
Extremadura en la imagen del territorio

sy

En los ultimos tiempos se ha observado en los diferentes medios de comunicacién un cierto
protagonismo de un novedoso producto turistico denominado «Turismo de Cine» que, tomando como
referencia la definicién de Hosteltur, serian aquellos viajes cuya motivacion principal es [a visita de
lugares protagonistas o relacionados con el mundo de la cinematografia.

El turismo de cine estaria incluido dentro de una definicién mas amplia, que es el llamado
Turismo Cultural.

Este nuevo concepto, que goza de un timido desarrollo y aceptacién en la region extremefia,
viene a confirmar la increble versatilidad y originalidad del sector turistico que encuentra, en variados
recursos, una nueva oportunidad de negocio.

El presente articulo busca realizar, de una forma breve, una reflexion sobre la relacion del cine,
el turismo v el territorio extremefio.

Una vez consultadas las diferentes referencias bibliograficas (escasas por otra parte) resulta
curioso que una regidn con una nula industria cinematografica haya estado tan vinculada a los rodajes
de cine desde sus inicios. Mas aln, cuando la regidn se sitdla en un territorio periférico alejado de las
grandes ciudades o zonas donde la industria se ha desarrollado con més intensidad, como Madrid o
Barcelona.

A pesar de todo, no resulta descabellado pensar que la region haya atraido a gran variedad de
cineastas, dado su atractivo patrimonio histérico- artistico y natural.

Este poder de atraccion de Extremadura coma lugar de rodaje ha estado presente desde principios
del siglo XX, con cintas con un marcado caracter documental, como Las Hurdes, Pais de Leyenda (el
viaje de 5.M. ef Rey Alfonso XIII) dirigida por Armando Pou en 1922, o Coronacicn de la Virgen de
Guadalupe patrona de Extremadura (José Diez, 1928), para pasar a peliculas histdricas como Jeromin
(Luis Lucia, 1953) de mediados del siglo XX hasta las Ultimas cintas rodadas ya en el siglo XXI, como Un
novio para Yasmina (Irene Cardona, 2008) (Martin, 2012) y terminando con cintas mas recientes, como
es el caso del cortometraje «Epitafios» (2014) de la actriz y directora frexnense Maria Ballesteros.

Tal y como se informa en la publicacién de Martin (2012), en Extremadura se rodaron varios
tipos de cintas:

- En primer lugar, peliculas documentales. Sobre todo publicadas a inicios del siglo pasado y con
cierto valor propagandistico.

- En segundo lugar, se encuentran las peliculas histéricas, muy concentradas en la provincia de
Caceres debido en cierta manera a su monumentalidad.

- Y en tercer y Ultimo lugar, también se rodaron las peliculas «cortijeras», segin las denomina el
autor. Estas se concentraron en su mayor parte en la provincia de Badajoz y, a diferencia de las
historicas rodadas en Caceres, cuya monumentalidad servia como recurso de localizacidn para recordar
a otros lugares, las llamadas «cortijeras» eligieron Badajoz no sdlo como teldn de fondo, sino como
protagonista de historias que se desarrollaban en los grandes latifundios pacenses. Véase Los Santos
Inocentes(1984) de Mario Camus y basada en {a novela homdnima de Miguel Delibes oJarrapeliejos(1988),
dirigida por Antonio Giménez Rico y muy vinculada a Fregenal por servir de localizacion para algunas
escenas de la misma.

Pero, éha beneficiado este tipo de cine a la imagen de Extremadura?
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Obviamente depende de la cinta y del tipo de peliculas
de la que se trate. Aquellos filmes y mas recientemente las
series de television de caracter historicista han repercutido
positivamente en los lugares protagonistas de los mismos
creando, por ejemplo, nuevos productos y rutas, como la
llamada Ruta de Isabel La Catdlica (a la cual también pertenece
Fregenal), sirviéndose de la fama acarreada por su emisién en
television.

. Otras peliculas han servido como promocion de lugares
de alta belleza histdrica y paisajistica, es el caso de la aparicién ﬁﬁ{-mi‘fém(n';ggég;: /n\?;?Z)OEuO%g;?telz\fsﬁ)o:{l j:
del castillo de Granadilla (Caceres) en el film de Almodévar  isapel-recibira-colon-plasencia-20130927.html
Atame, que ha contribuido a la difusion del patrimonio y la

generacion de rutas alternativas por su entorno.

No obstante, no todas las cintas han
beneficiado a la region, es el caso de las
llamadas peliculas «cortijeras»que, tal y
como se ha indicado mas arriba se
centraron principalmente en territorio
pacense, enfatizando asi la imagen de una

Atame (1990). Pedro Almoddvar. (Castillo de Granadllla) Fuente
http://todopedroalmodovar.blogspol.com.es/2013/12/
locatizaciones-granadilla.htmi

provincia que proyectaba imagenes un tanto atrasadas
y un funcionamiento politico-social poco beneficioso.

Lamentablemente, estas imagenes unidas a una

Los Santos Inocentes. Mario Camus. (1984).

publicidad inadecuada del tipo «la gran desconocida» Fotograma de TVE con la antigua estacion de

han propiciado que la regidn extremefia aln hoy dia '—ED{“\IEIH Zafrab Tue“te hﬂDtU—ELCﬂME—LQi/
- r n h g - aqril . 5 o] . m.ée

continde siendo identificada con determinados R s

estereotipos de diversa indole, pero no siempre

acertados o justos para la misma. Algunos de estos,

extraidos de encuestas de satisfaccion del cliente, estadisticas, estudios de mercado... han ofrecido la
siguiente informacion:

- Identificacion de la regidn con aspectos negativos: «la gran desconocida» (sirviendo
paraddjicamente de eslogan turistico), «la hermana pobre» o el poco acertado juego de palabras
con su hombre «Extrema y dura».

- Sorpresa por la relativa modernidad de la regién, identificada por muchas como un territorio
eminentemente rural y atrasado.

- E infravaloracion de las infraestructuras: en la mayoria de los casos los turistas no extremefios
se sorprenden del estado dptimo de las infraestructuras, como por ejemplo sus carreteras y
hospitales. '
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Volviendo a las localizaciones cinematograficas, Fregenal
también ha sido protagonista de estas. Es el caso de la pelicula
Jarrapellejos (1988) que eligid varios espacios publicos y privados
como teldn de fondo para el film de Giménez- Rico, tal y como queda
recogido en las siguientes imagenes.

ANTOND I[ii'-'“fll‘:. ;
| DREED ]
LYELA RO

La primera de ellas corresponde a un fotograma donde se
observa una vista
del Paseo de la
Constitucion, con la
fachada de la ya
centenaria Plaza de
Abastos. La
siguiente, una
caratula de la cinta
muestra una imagen
semejante a la
anteriot.

Aunque la

pe| icula indicada Jarrapellejos (1988). Antonio Giménez-
Rico. (Cardtula de la cinta con vistas
del Paseo de la Constitucion de

denominadas Fregenal de la Sierra)
«cortijeras», su

aparicion en ella ha sido aprovechada como reclamo turistico, siendo

incluida la poblacion en webs especializadas de recorridos por lugares

que han servido de escenarios de series y peliculas.

Jarrapellejos (1988). Antonio Giménez-Rico. {Folograma con .
vistas del Paseo de la Constitucidn de Fregenal de la Sierra) perte nece a las

De esta manera, es posible concluir que la imagen del territorio queda influenciada por el cine que
en este se ruede, viéndose favorecido por la tendencia de cambio en las teméticas de los filmes, que
han pasado de los llamados «cortijeros» a cintas de variedad argumental cuya repercusién en el pablico
ha propiciado su aprovechamiento para fines turisticos.

Javier Perogil Burgos
Técnico en Turismo
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Se fueron dos grandes voces.

U A A

Desde el punto de vista musical, el ultimo afio se recordara por la inestimable pérdida de
dos grandes voces del panorama frexnense. En la manana del siete de noviembre la del tenor
local Eduardo Gustos y mas recientemente, el cinco de julio pasado la de la mezzo soprano,
Mercedes de Mora.

Dos momentos que se vivian con profunda consternacién por la extraordinaria aportacion
que ambas voces hicieron, durante anos, a numerosos acontecimientos de la vida musical de
Fregenal de la Sierra, sobre todo desde sus respectivas aportaciones en la Coral Frexnense.

El primero atesorando una prodigiosa voz que conservé hasta el final de sus dias, al igual
que un profundo amor por la mdsica que hizo sefia de identidad de su vida, apoyado en unas
facultades innatas para el ‘Bell canto” que le llevaron a ser admirado por todos.

La segunda, una mujer cuyo timbre resuena en la memoria de todos aquellos que
compartieron vida musical junto a ella, a través de hermosisimas partituras que hizo vibrar con
dulzura desde una templada y natural voz solista.

Dos voces que acompaiaron en innumerables ocasiones los cultos religiosos en honor de
Nuestra Sefiora de la Salud y que, ademas, formaron parte del grupo de personas que, desde la
Coral Frexnense, participo en 1980 de la recuperacion del Rosario que recorre las casas de los
hermanos cada seis de septiembre interpretando la ‘Salve a la Virgen de la Salud’.

DESCANSEN EN PAZ.
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Una composicién maravillosa

A A A T A R A AR R

Cada vez es mds dificil emocionarse, o quizds debiera decir que cada vez nos cuesta méas
mostrar nuestros sentimientos, por eso cuando alglin acontecimiento, no s6lo logra hacerlo a nivel
individual sino que consigue que esos sentimientos afloren de forma colectiva, es muy importante
ponerlo en valor y la mejor manera de hacerlo es conseguir conservarlo y trasmitirlo, esto es, a mi
modo de ver lo que consiguen estas Fiestas en honor a la Virgen de la Salud.

Desde la humildad que da el
desconocimiento de datos precisos de porqué
ocurre, pero con todo el corazén y las vivencias
que he compartido en estas celebraciones,
quisiera desglosar a mi modo todos los que, a
mi parecer, son los ingredientes que forman esa
mezcla extraordinaria que hace que
compartamos, cuanto menos, apasionados
aplausos, porque solo cuando se unen pueden
crear ese ambiente.

En las fiestas que identifican a un pueblo
y que han logrado mantenerse en el tiempo todo
tiene un papel, cada uno es una pieza en el puzle
tridimensional que en conjunto forma.Tanto la
parte social, las personas, desde «el mas
importante» hasta el que por primera vez asiste, igual de necesarios ambos, como el lado fisico,
digamos que el atrezo, y como no, el lado mds personal, que para muchos serd la fé en el mds amplio
sentido que pueda tener la palabra y para otros un combinado maravilloso de emociones y sentimientos,
no menos valioso. Todo ello en cada parte se combina, se entrelaza y convierten el conjunto en algo
muy latente, en algo sumamente especial.

Ya al inicio, a finales de agosto, cnando el tambor pasea por nuestras calles, lo hace conjugando
dos sensaciones: esa de tristeza que nos deja el final del verano con su bullicio y suluz y lallegada
del otofio, donde el tambor pone una llamada a la alegria y a la esperanza en la estacién que empieza.

Tocan las campanas de Santa Catalina con la caida de la tarde, desde la puerta ya puede
contemplarse la imagen de la Virgen, resplandeciente y serena con esa sonrisa cterna que invita a la
contemplacidn y al sosiego, ya empiezan a arreglarse 1os que afio tras afio asisten a la novena, la
mayoria mayores, con la fidelidad y el agradecimiento de hacerlo un afio mas, cargados de vivencias,
de ruegos... y desde la esquina, como vienen haciendo hace un mes suena un tambor alegre y
despreocupado, son los pequefios ensayando la danza que entre toque v toque ofrecen sus risas, su
ilusién... y su baile.

Cuelgan de la placita las banderitas de colores, tan humildes como alegres, como simbolo de
todos aquellos que han colaborado para que nada falle, el colofén mudo a tanto trabajo, colocacién de
flores, la limpieza de la iglesia, las reuniones de la directiva, la preparacién de la novena, del paso...
tantos detalles que como pequeiias semillas de especie dan sabor al guiso y lo hace contundente.

Y llegan las visperas, los cantos de la salve, los primera danza, la rifa, la placita llena de gente,
los tambores tocando... dos filas infatigables de jévenes y no tan jévenes bajan la calle la Circel
bailando como si la misma vida fuera en ello, con la expresion en los rostros de una mezcla entre
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satisfaccién y ergullo, o asf es como yo los veo, lo que me hacen sentir, me alegra verlos y agradezco
que vuelvan vy continden lo que un dia empezaron y que lo hagan con ¢l mismo afdn. Y otros nuevos
se unen a las filas y otras filas de nifios surgen y se vuelve a reunir lo nuevo con lo de siempre, ¢l del
pueblo y el de fuera, el joven y el nifio... todos bajo un mismo toque y cada uno con su intima razén
para hacerlo.

Al lado mismo ha empezado la verbena porque no se entienden las fiestas sin miisica, esa
invitacion a moverse, a expresar, el regocijo, todos juntos: los amigos, los matrimonios, las parejas,
los nifios...Bailan quizds los que no se atreven a hacerlo detrds del tambor, pero nadie se pierde la
opcién de compartir la celebracidn, la alegria, una alegria que se abre paso en la calle, un ofrecimiento
a dar cabida a todos, a que todos participen.

Y la noche transcurre tejiendo cada hilo como un manto invisible, paiio de alegria con tintes
de nostalgia para muchos, de oracion, un manto que se ofrece en cada entrada en el templo, solemne
y acogedor, espacioso pero intimo, cuando frente a la Madre uno se muestra débil y agradecido,
esperanzado o gozoso, porque la alegria como el sufrimiento nos llega a todos, nos iguala a todos, a
todos nos marca de una u otra manera y cada uno se muestra o se esconde frente a todos pero no a si
mismo, porque solo Dios conoce el corazdon del hombre y solo El sabe que hay detras de cada gesto, de
cada mirada, de cada silencio, qué trae cada uno cuando visita a la Virgen.

Algunos no han dormido y la madrugada presenta una mafiana fresca mezclada con ¢l olor de
la resaca, pero el templo esta lleno y la Iglesia es una Iglesia abierta, una iglesia hermana que acoge
y presenta su dones, que no pierde la oportunidad de invitarnos, de mostrarnos la luz de la esperanza;
En su centro ya estdn los danzaores con sus atuendos blancos decorados con flores, cefiidas sus piernas
y al aire sus faldas, erguidos y fieles. Al final de la misa las columnas del templo volverin a ser
testigos inmdviles del esplendor de la danza y la flauta sonard y tocard sus antiguas bovedas como
toca cada corazo6n de los que bailan y el tambor nos dejard su eco como una palpitacidn extrafia que se
adentra y nos mueve el hilo mds sensible y casi al término cuando los pies se aceleran sin perder ni uno
solo de los pasos, en el aire resurgen los aplausos salidos de lo mds hondo, y me siento més viva que
nunca y la emocién me embarga y esa sensacién asoma a los ojos con una liagrima de alegria, y 1o mds
increible es que esta experiencia se repite cada afio y puedo sentir en el ambiente que no es s6lo mia.

Sale la procesion, llueven pétalos de flores sobre la bella imagen, hay aplausos y acompafian a
la Virgen los danzaores mayores v los nifes, los unos después de estar todo el dia recorriendo las
calles, bailando en las puertas, siguen blancos y erguidos, una llama inquietante los empuja, y los
nifios vienen con sus sonrisa de oreja a oreja con la ilusidn intacta del que empieza, y sus piecillos
alegres flotan en el aire. Es dificil encontrar las palabras para intentar transmitir tanta emocion: lo que
sienten los padres al ver a sus hijos bailando a la Virgen, lo que sienten los hijos que ven a sus padres
bailando a la Virgen, la emocién de los abuelos, 1a ilusién de la familia cargada de orgullo por los
suyos ... por lo nuestro.

Llega al llano de Santa Catalina, las campanas repican movidas al son del himno facil e insistente
de] tambor uniéndose a « la orquesta» de la procesion, el dfa ya se ha viste de tarde y la cara de la
Virgen brilla entre tenues luces, el paso se mueve al mismo ritmo como si dngeles graciles balancearan
sus andas, todo parcce envuelto en un éxtasis, una experiencia que vuelve a unirnos a todos alrededor
de algo que nos pertenece y que a la vez nos empuja a compartir, transmitir, contagiar a todo el que
llega, a todo el que abra su corazén a tan hermosa integracién de piezas, a fin de cuentas, como dije
al principio pocos acontecimientos en la vida pueden hacer sentir tanto a tantos pero claro, solo una
Madre puede unir tanto a los hijos...

Marcelina Rodriguez Rodriguez.
Fregenal 6 de Agosto de 2016
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VIRGEN DE LA SALUD,
SIEMPRE CONMIGO

T sabes que cada dia,

en mi vida estds presente,
iluminas mis caminos,

y me haces ser mas fuerte.
Por eso ante ti me arrodillo,
a implorarte con mi alma,
arrépame con tu manto,
porque ti me haces falta.
Ayudame madre buena,
ayudame a caminar,
ayudame a tomar fuerzas

y luchar un poco mds.
Tantas trabas en la vida,

de muchas hemos salido,
(Y por que iba a ser menos,
estando ti conmigo?

Martiriano Serrano Giles, 2016.

A LA SANTISIMA
VIRGEN DE LA SALUD

Dedicado a Antonio Verde Merediz

Virgen de la Salud, puerto y bonanza
que inunda de luz y de colores

te ofrecen estos buenos danzadores
el ritmico embeleso de su danza.
Por tu bendita ascension

en cuerpo y alma a los cielos,
colma Madpre los anhelos

de mi filial corazdn.

Y de verdad, yo quisiera,

te lo pido con anhelo

encontrarme en el Cielo

con mi buena compafera.

Manuel Zapata Rodriguez. 87 aiios.
Fregenal de la Sierra, 2016
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Poesias en honor de la Virgen de la Salud

A

POR EL LLLANO VIENEN

Por el llano vienen
los cuatro tambores,
"aqui, aqui, aqui, aqui"
por la calle abajo
oliendo a mil flores.
"aqui, aqui, aqui"’
tocando en la puerta
con muchos primores,
"aqui, aqui"’
silbando la flauta

con los Danzadores,
"aqui'"

por la cuesta suenan
los cuatro tambores.

POR ALLI VIENE EL TAMBOR

En el Llano de oye el son,
por alli viene el tambor,

que alegria, con sol,

con este sol de verano

se anuncia que viene Dios,
jes lmpresionante amor.

Por todas calles son6

este ritmo acelerado

que nos deleita y consuela;

al ofrlo, estamos guardados
de todo mal, de iniquidad,

y del més grave pecado,

jQué gran portento nos ha hecho
este divino tambor!

cuando viene a nuestra puerta
trayéndonos fe y calor.

El silencio se rompid

al ritmo de su clamor.

Cdmo suena en la novena
por tamborero amaestrado,

es el corazén del templo,
en momentos tan sagrados.
i Ay tambor de claro cuero,
en los muros reflejados.
Sofi¢ que ante ti temblaba
en mi 4nimo emocionado.

VENID

I.a Virgen en procesion
recorre plazas y calles
""venid, venid, venid, venid"
al paso de Danzadores

las campanas tafien, tafien,
"venid, venid, venid"'
como tanto se balancea

el paso, primero pase
"venid, venid"'

al cortejo ya le siguen

los devotos con donaire.
"venid''.

Quisiera ser costalero
sobre mis hombros llevarte.

LOS CUATRO LUCEROS

Los cuatro tambores,
los cuatro luceros,
en la madrugada,
vibran tan certeros.
Que muestra tan grande
jay de amor sincero!
el potente ritmo
produce claro eco,
frenética danza

en el alto otero,
desde el cielo nos ve
Cristo verdadero.
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RELOJ DE ARENA

Los danzadores nos muestran
una hermosa y bella Danza.
jQué diez minutos intensos
de Danza tan soBergp,a

que emociones tan intensas
el reloj de arena marca!

el tambor suena potente

y la palabra se calla,

esta alegria que tengo
quiero que no se valla,

en esta tarde de gloria

que de lleno nos alcanza.

NERTOBRIGA

Nertdbriga entre las nubes,
grandiosa ciudad romana,

a la que van a llegar
infatigables calzadas,

desde el minero Tartesos

a las riveras del Anas;

que enlazan con el Imperio,
por Oriente, con Bactriana,
enclave de la Beturia

a Occidente Lusitania.
Sefiora de las Cumbres es

y Reina de las Encrucijadas,
gruesas murallas ciclépeas
de traza Republicana
alrededor del recinto

por ellas toda rodeada.

El pozo de la Abundancia,
de agua transparente y clara,
manantiales cristalinos

que se hacen agua templada,
en los salones termales

gue lucen blanco anagrama,
los ondulados reflejos
mueren en escalinatas

de liso marmol rosado

como sus puertas cuadradas

que miran a sus extremos
previniendo asi amenazas,
Puertas de las Despedidas

al pie de torre albarrana

donde las madres despiden

a sus hijos con desgana.

Que amplio el foro y los dos templos
en lo alto de la montaiia

que grandeza al horizonte

y ese cielo de argamasa;

con oro de tus estatuas

se formd imagen cristiana

Virgen de la Encarnacion

en Salud transformada,

por salvar a tus hijos de

la muerte, fuiste danzada,

por buenos hombres, que siempre
te sentirdn festejada.

DAVID Y GOLIAT

David, hijo de Isai,

el menor de los hermanos

el rubio de hermosos ojos
por Dios qued¢ sefialado,
valiente y prudente en guerra,
con lira y harpa recreado,

en valle de Terebinto,

a Saiil lo ha acompaiiado.
Israelitas y filisteos,

estos envalentonados

Goliat de Get, de seis codos,
a ese pueblo ha desafiado,
POr UEITEro CUErpo a CUerpo
un combate ha preguntado,
altanero e imprudente,

de bronce todo forrado,

con casco, escudo y las grebas,
su cuerpo bien abrigado,
David, divino pastor,

el reto lo ha aceptado,
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el miedo de los infantes,
rapido queda borrado.

“ David mato oso y ledn,
y cogiendo su cayado
su onda y afiladas piedras
con Goliat es enfrentado,
el divino poder de Dios
en su brazo es reflejado,
girando veloz la cuerda,
el guijarro lo ha clavado
en la frente del gigante,
en el suelo derribado
y cae con enorme estrépito,
su cabeza le ha cortado,
a Jerusalén corriendo
en su mano la ha llevado,
al saberse este prodigio,
Israel, ya se ha liberado,
el ejercito filisteo,
con temor es dispersado.

La justicia de Dios siempre,
al maligno ha derrotado.
(Samuel, 1, 17-58)

LEOCADIO EL
TAMBORILERO

L.eocadio el tamborilero,
toca su tambor llamando

a los hermanos silbando,

y asi les dice: jQué os quiero!
Con la flauta de madera
con su ritmo trepidante

con su frenesi constante

i Qué bonitas sus maneras!
que contento el mayordomo
acompafiando la imagen

en procesidn, en su viaje,
en esta fiesta asi somos.

Enrigue Trivifio

A R R Y

Cudntas veces, Sefior, al correr de los siglos tus hijos queridos, los
que por ti redimidos, hemos herido con dardos de pecado tu amante corazdn,
otras tantas, Maria nuestra Madre, eleva sus ruegos hasta tu trono altisimo
implorando tus misericordias y perdon en nuestro fervor; tus oidos jamds
se cerraron a sus sUplicas. Por eso, Sefior, nosotros queremos agradecer,
alabad y bendecid a nuestra Madre querida; mds poco vale nuestro
agradecimiento, nuestras alabanzas y bendiciones; cdntala td, JESUS,
cdntala, con los Angeles de tu Santuario, que noche y dia pulsan sobre su
trono sus arpas de oro; ensdlzala ti, Jesus, ensdlzala, con todos los coros
de los dngeles del paraiso; glorificala, Jesds, con todos los Santos de la
Gloria, y da mérito y valor a los agradecimientos a las alabanzas y
bendiciones de los que desterrados en este valle de ldgrimas y miserias la
llamamos Madre clemente. Amén.

Manoli Calderon Ferndndez.

Fregenal de L Sierra - 206 o R R R N R RN

67



Lo siente mi corazén

Todo el pueblo te venera
la fiesta nos va a llegar,
su Virgen es la primera
en el pueblo Fregenal.

Lo siente mi corazén
muy deprisa palpitar,

y me lleno de emocién
oyendo el tambor tocar.

Los danzadores bailando
todos a su alrededor,

ya nos vamos alegrando
viendo tanto resplandor.

Con estas notas sinceras
como prueba de lealtad

para mi eres la primera,

con toda sinceridad.

El pueblo vive la fiesta
de una forma singular,
su entusiasmo despierta
todos quisieran danzar.

Con este viva Bartolo
no perderan el compas
pero no lo dejan solo,
todos le van acompaiiar.

Cuando llego de Valera
a Fregenal va a salvar,
demostrando su solera
todos le van a implorar.

A R A A A R A R A R A R RN

Para los hijos del pueblo
su Virgen de la Salud,
ellos miman sin recelo
con toda gracia y virtud.

Ya solo con su presencia
todos vamos a disfrutar
puede ser la pura esencia,
la tengo que destacar.

Queremos verte seficra
y sus danzadores danzar
alguno de emocién llora,
eso no puede faitar.

Con el calor soberano

a todos vemos sudando
esta tarde de verano,

la Virgen lo va notando.

Con Ia fiesta disfrutamos
desde el principio al final,
pero triste nos quedamos
en el pueblo de Fregenal.

Terminan los danzadores
con sus caras de alegria,
bafiado por los sudores
han terminado este dia.

Pero su Virgen de amores
también se lo agradecia
esas coronas de flores,
con el sol mas relucian.

Francisco Rodriguez.

B N A T R e Festas en fonor de Nira. Sra. de la Safud



4| FREGENAL
£ f
GANADERDS DE (A SIERRA, s.C.L. (S9N

OFRECE COMO SIEMPRE, LOS MEJORES
PRODUCTOS Y SERVICIOS.

PIENSOS PARA CERDOS,
VACUNO, OVINO, CAPRINO, CABALLAR, PERROS, etc.

SECADERO DE JAMONES, PALETAS, LOMOS Y EMBUTIDOS.

FERRETERIA: BATERIAS, ACEITES, TORNILLERIA,
GOMAS, PINTURAS, CALZADO, CLORO PARA PISCINAS,
QUESOS, ACEITE DE OLIVA, etc.

VENTA DE GASOLEOS “A” y “B” (24 h.)

Drelices Oriestas
FABRICA Y OFICINAS SECADERO DE JAMGNES
Pol. Ind. Infrexsa, s/n Avda. de la Paz, s/n
Tfno.: 924 700602 - Fax: 924 700425 (Ctra. Badajoz - Huelva, km. 95)
administracion@fregenalganaderos.es THo.: 9'2 4 700986 - Fax: 92’4 70'2022

jamones@fregenalganaderos.es

06340 FREGENAL DE LA SIERRA (Badajoz)
www.fregenalganaderos.es
www.jamonesfregenal.es



Canrnicas

amones gag
Ibéricos

de Fregenal de la Sierra, S.1L.

Carnicerias “Antonio Garcia”

JAMONES, PALETAS Y
EMBUTIDOS DE CERDO IBERICO.
CARNES FRESCAS DE
IBERICO TODO EL ANDO.
GUARRITO IBERICO,
TERNERA Y CORDERD.

C/ Traveéia Ltbé.rtad it

Fregenal de [a Sierra (Bada;oz)
- Tel-Fax: 924 76 00 75 |

iamonesnberlccsfregenal@gmall co_m_

www.jamonesibericosfregenal.com
www.jamonesibericosfregenal.es



